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N.-Becskerek, 1890 Julius 6. 2í. szám. Tizenkilenczedik évfolyam.
r

Megjelen minden 
vasárnapon. Előfizetési árak:

Egész évre 6 írt - kr. 
Fél évre . 3 frt - kr. 
Negyed évre I frt 50 kr. 

Egyes szám ára 10 kr.

Kiadóhivatal :
Pleitz Fér Pál könyvnyomdája 
Nagy-Becskereken, hová az elő­
fizetési pénzek és igtatáai dijak 

küldendők.
I

^ egyestar>talmu hetilap. — A vár m egye közlönye.
Ni

Hirdetések és mellékletek minden nyelven vétetnek fel a 
Kiadóhivatalban. Kéretik az igtatáai dijakat az igtatmánvokkal 
együtt legiolebo pentek délig beküldeni, mivei azok különben 
tekintetne nem vetethetnek.

Hivatalos hirdetések:... A nagym. m. kir. belügyministerium Aluiirt kiadóhivatalnak van szerencséje, a tek. szoigabiró-
na.arozata érteimében a hivatalos hirdetések bérmeiitve. es elő- hivataloknak, községeknek és magán hirdetőknek tudtára adni. 
leaesen beküldendő közlési dija 1875. év eisö napjától iiezdve hogy nem hcivbeü hirdetések csak akkor vétetnek fel. legyenek 

• *ov,e.ezoieg állapíttatott meg: bár azok hivatalos vagv magán hirdetésen, ha a hirdetési dijat

1 is.T ti-‘" -7! T T-p - E
es igy tovább minden megkezdett 100 szóért 1 írttal több.

H
A rTorontálu kiadóhivatala.

Torontáli helyi érdekű vasutak. melyekben a gazdasági élet, mint egy kel áll a kereskedelem szolgálatára 
(Kp.) A torontáli helyi érdekli vas- v^redényrendszerben lüktet. A hol ki- e helyen egy 60.000 frtnyi költséggel 

utak részvény társasága junius 29 én terjedt a vasúthálózat, Önmagától fej- épített 200 méter hosszú rakpartfalnál 
tartotta Nagy-Becskereken harmadik ^^ik az ipar és kereskedelem, nálunk köthetnek ki a hajók. A székváros 
rendes közgyűlését Rónay Jenő kir. Pef^£ ugyancsak szükség van erre! további fejlődése azonban a vasutvo- 
tanácsos alispán elnöklete alatt. De kiváló jelentőséggel épen a helyi nalak továbbépítésével lényegesen fog

Szükségtelen, ez alkalomból is ki- érdekű vonalak megteremtése birt. Ha fokozódni. A vasúttársaság ép iménti 
emelnünk a helyi érdekű vasutak köz- megyénk térképére tekintünk, lehetet- közgyűlésén adta jóváhagyását 
gazdasági fontosságát és kivált me- len az első pillanatban észre nem ven- na arg a—verseczi vonal kiépítéséhez, 
gyénk területén, melyen óriási távol- nünk, hogy a helyi érdekű vasúti | melyet Milkó V. és társai szegedi czég 
Ságok léteztek szilárd, összekötő kapocs vonalak kiépítése előtt, mily óriási épít, E csatlakozás igen üdvös hatással 
nélkül. Még csak egy nehány év előtt terület nélkülözte az állandó közieke lesz megyénkre, mely ennek folytán 
is lassú kocsiközlekedés tartotta fen dési eszközt; megyénk székhelye is közel összeköttetésbe jut a verseczi és 
az üzleti és személyi érintkezést, mely elszigetelve feküdt, madárjárta távol- j krassó-Szörényi hegyi vidékkel s nem- 
a feneketlen utakban néha egészen ságra volt az osztrák-magyar állam- csak a kavics, kő, kőszén s tűzi anya- 
fenakadt; a vízi ut is nagyon bizony- vasúttársaság vonalától, mely megyénk gok s egyéb hegyi termények könnyebb 
tálán, télen befagy, nyáron kiapad, északi részén átfutott. A n.-kikinda— beszerezhetésére nézve, ae hadászati

n becskereki vonal kiépítése már kö szempontból is fontos, 
zelebb hozta a müveit világhoz. A n. 
becskerek—margita—párdányi vonalak 
pedig hatalmas lökéssel kényszerűik 
a fejlődésre.
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Egy állandó, szilárd kapcsot kellett 
tehát teremteni, mely a fokozatos gaz­
dasági fejlődéssel felmerült igényeket 
kielégíthesse, mely a vidékek gőcz- 
pontjait egy betűzve, köztük állandó 
forgalmat biztosítson, uj fogyasztási 
piaczokat szerezve a termelésnek s uj 
lendületet adva egyes termelési ágak­
nak. A vasutak építése látszott erre 
legalkalmasabbnak. S valóban a vas­
utak képezik a gazdasági test ereit,

A n. - becskerek — pancsova—kubini 
vonal, melynek nyomjelzése már meg­
ejtetek, tervei elkészíttettek és a nm. 
kereskedelemügyi ministeriumboz fel­
terjesztettek s a vonal közigazgatási 
bejárása is kéretett, Torontálvármegye 
dunai vidékét van hivatva a megye 
székhelyével összekötni. Ez összeköt­
tetés bizonyára élénkebb forgalmat fog 
városunk és Pancsova közt létesíteni,

Nagy-Becskerek városa máris a má­
sodik legnagyobb gaboncpiacz orszá­
gunkban, a Begapartí állomáson két, 
egyenként 1200 tonna bevételére be­
rendezett gabonaraktár a hozzátartozó 
vágányokkal és berakodó készülékek-
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A TOROLTÁL TÁRCZÁJA Több ily látogatás után a leány sajátos kíváncsiságból férfiak és asz- 
atyja tárgyalásba bocsátkozik az ifjú szonyok meglesnek ugyan ily szerel- 
harczos anyjával, vagy ha ez nem mes párokat, de itt is azt hozza ma­
volna már életben, valamely rokonság- gával az erkölcs, hogy úgy- tesznek, 

A műveltségnek bármily alacsony beli öreg asszonnyal, mert hogy az mintha ott sem volnának. A szerelme-
apa odaadja-e leányát, az a lovak s sek zavarása pedig ki van zárva tel- 
értéktárgyak számától függ, melyeket, ijesen.
az ifjú cserébe ajánl föl értté. A lova- ' Ha több udvarló tünteti ki a leányt, 
kát az ifjú más törzsektől szokta lopni, ez képes kaczérságával hosszú ideig 

nem elég gazdag, hogy bizonytalanságban tartani valamennyit.
Az apa pedig arra használja föl ezt 
az alkalmat, hogy felszöktesse leá- 

Osak ha a tárgyalások kielégitőleg nyának árát. A legtöbbet Ígérőé az
elsőség, sőt ha a leány nem is érezne 
szerelmet az illető iránt, követnie kell 
őt, ha csak az, a kit szeret, nem fizet­
het ugyanannyit; ez esetben természe­
tesen a hajlam nyomja le a mérleget. 

Az elutasított udvarlók hamar bele- 
wigwam (kunyhó) többi lakója nem találják magukat sorsukba s újból kez- 
ügyel reá, habár észre is vette őt. így dik udvarlásaikat más szépeknél, 
kívánja ezt az erkölcs, de meg is tart- A tárgyalások véget érvén, a kitün- 
ják szorosan. Anélkül, hogy egyik a tetett ifjú harczos egy délután elhozza 
másikra ügyelne, gyakran több szerel- a bivaly bőrökből és lovakból állő 
mes is áll lesben, kik mindnyájan tár- csere tárgyakat kedvesének kunyhója 
gyaltak a leány atyjával s ígéretet is elé. Ha másnap reggel a bőröket be­
nyertek tőle. vitték a lakásba s a lovakat kihajtot-

Végre kimegy a leány a hajlékból, ták a leendő apósnak ménesébe, ezzel 
Az ifjú harczos felugrik és karjaiba a leány az ifjú nejévé van nyilvánítva 
zárja őt. Ha erre kiált a leány, akkor s fölötte korlátlan hatalommal felru- 
tudhatja az ifjú, hogy el van utasítva házva. Jól vagy rosszul bánjon vele, 

távoznia kell; ha pedig hallgat, ak- megölje vagy eladja őt, azzal nem tő­
kor viszonzást talált érzelme s a sze- rődik senki. Az ő neje, tehát jóhisze- 
relmes pár szorosan egymáshoz simulva müleg megszerzett tulajdona, 
váltja az első pár szót. Az indusoknál Ha vonakodik a leány a neki szánt

Az indusok — szerelme.

fokán álljanak is az észak-amerikai 
indusok, a szerelem, a szenvedély ép­
pen oly hatalmat gyakorol reájuk, mint 
a polgárisuk népeknél, csak a külső­
ségek nyilatkoznak másban ná uk mint ha saját atyja 
utóbbiaknál. Mihelyt az indus ifjú elég fiának kellő számú állatokat adjon há- 
idős és erős s harczossá nyilváuittatik, zassági ajándékul, 
a háziasságért eped. Többé nincs Ínyére 
az atyjától való függés, annyival ke 
vésbé, mert az általa elejtett bivalyok 
bőrét is át kell engednie. Ennélfogva 
körülnéz törzsének leányai között. Köl­
csönös házasság más törzsekkel nincs 
szokásban és csak a legritkább ese 
lekben fordul elő. (A Cheyenne- és 
Sioux-indusoknál olykor fordulnak elő 
ily összeköttetések.) Az ifjú csakhamar 
választ. Legjobb bőreibe és pokróczaiba 
öltözve, haját rendezve, arczát művé 
szileg kifestve, nyakát, hátát és mel­
lét fényes ércz-darabokkal, apró fehér 
csonttal vagy egyebekkel aggatva tele, 

szemérmesen választottjának

1=4

ütöttek ki s a leány viszonozza az ifjú 
szerelmét, tudatja ezt szembeszéddel, 
hogy remélheti birását. Ettől kezdve a 
szerencsés ifjú esténkint kedvesének 
kunyhója közelében rejtőzik el, türel- 

bevárva annak megjelenését. A
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kunyhójába, hogy ezzel ott órákig ül­
jön szótlanul, csak szemkifejezésével 
tudatva érzelmeit.

Habár a szerelem gyakran nagy erő - 
induson, de annak kinyi-

'
$

s
vei uralg az 
latkoztatását más módon mint szem­
beszéd által, férfiatlannak tartják.
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” Mind e vonalakkal azonban még felölel« munkás, derék és becsületes temette el
nincs kimerítve a helyi érdekű vasutak fia volt ismeretes az országban. Mint ™a a gondviselést
fejlődése, melyek a jövőben erős szá- Torontálmegye egyik kerületének 42 retett . alá. nk vünk és ház. azdank
lakkal fogják a vidék géczpontja.t éven át országgyükeblüÍikntk l!gmagt!Losabb érzeteit
megyénk székhelyéhez kapcsolni, mm- tonosan é-oh, ar “a, és eszélvesbekkei is magával viszi az új család fészekbe 
den egyes pontnak külön is bizonyos küzdött a jobbakkal es eszei} esősei, Viva'nat*
íVlentlsLet adva hogy ős alkotmányunkat visszaszerez- es igaz szívből hangoztatott kivanaU-
J M.dőn az ország minden vidékén hessük, megőrizhessük, megvédhessuk ink megtalálják őt ott akkor is m,- 
oly lázas tevékenység észlelhető s szinte és betetőzhessük. Visszavonult az el- kor nem a regi fák snsogásait haH 
rohamos haladj mutatkozik, Toron nyomatás napjaiban, egyéni érdekeket hatjuk és szivünkben megőrzött leg 
tálmegye, mely joggal nevezheti magát nem .smerő jobbjainkkal, de azonnal a emlékeimre,, újabb emlekezKe. kell 
az ország éléskamrájának, sem zárkéz - tett mezejére lépett ismét, amint a | majd kicserélnünk. _
hátik el, sőt érdekében áll, telt kamrája | szabad eszmék diadala tért biztosított, j A ki hazájának s a közügynek élt, 
tartalmát minél gyorsabban csengő | s fáradhatlanul küzdött és munkált, | kiérdemli azt a nyugalmat, melyet 
aranyért áruba bocsájtani, ezt pedig hogy szerződésszerüleg biztosítót ré-, rendeltetésünk szerint, keresetlenül is 
csak úgy teheti, ha ‘minél gyorsabb gibb kiváltságainkat és jogainkat meg kell találnunk s mely a 
közlekedési eszközöket teremt. visszaszerezhessük. bűvös reflexióiban és az igaz barátok

E gyors közlekedési eszközökben Daniel-család Torontálmegyének szerefet= en s useg en a.« ja te
már nincs mindenütt hiány, most mindig legigazabb hazafiai közt fog mi - vei ^ e u
csak minél dásabb termés kell, hogy emlittetni és Dániel Pál, kinek név A* a meleg kéz-szorítás mely yel 
az „éléskamrából“ legyen mit az éhes napját. június 29-én a megye minden több mint 40-en az oromo oz e 
emberiségnek szállítani! részéből összesereglett hívei és bará- zaj.ott nap késői éjjm i z

tai megünnepeltük azon gondviselés!- népektől elbúcsúztunk„igaz és őszinte
Utolsó Pál napja a léczi kastélyban. leg is kegyelt halandók közé tartozik, i'' "atom t •mogavarem ny "vuj.

Aligha hosszú évek sorának nem a kl lelkiismeretesen nemcsa an - gorán át a csaiá^ e kedves ünnepé- 
kell elmerülni az enyészet folyamában, gondoskodott, hogy egy iog*saan j r ismételve üdvözölhessük! 
mig az őszinte szeretet, tisztelet és derek, testben es leiekben erős toizse. 
kedélyesség, oly igazi szívből és lélek- szolgáltasson e hazának, hanem gondja, 
bői fognak nyilvánulni e kastélyban, volt arra is, hogy a haza és a megye 
a mint azok 20 éven keresztül hangot szeret etében fém ott hozzá hasonló haj 
adtak, a kebel őszinte érzelmeinek. tusokat adhasson majdan a jövőnek 

A kastély még ez év folyamán a maga helyett, 
család akaratával elhatározott megvétel Istennek hála, házigazdánkat, az iin- 
utján más tulajdonos
kerülni, e névnap ünnepély tehát utolsó j di ti oh an találtuk, hogy
volt a léczi kastélyban, és mi, a kik hátiunk kifejezést azon érzelmeinknek,
szeretettel és tisztelettel csüngtünk e melyet e csáiádünnepé v kelte t keb-
családon. a

lélek

A községi jegyzői tanfolyamról és a 
jegyzői qualificatiórói.

Utóbbi időkben, főleg vidéki lapjainkban, 
több - figyelemreméltó czikk jelent meg a 
Nagy-Becskereken fenállottjegyzöi tanfolyam­
ról és ebből kifolyólag több nézet merült 

birtokába fog | nepeltet még olyan testi és lelki con- fel a községi jegyzői képesitvény reformja
örömmel ad- tárgyában.

Elolvastam valamennyit, de őszintén be­
vallva nem találtam meg bennük azt, amit 
kerestem, bár sok szépet elmondtak.

indított rá engem, hogy az eszmékbúcsú alkalmakor húsz lünkben. Ha egy-két könycsep rezgeti 
év kedves emlékeit viszszük magunkkal, is olykor szemeinkben, mikor 

Daniel Pál a családfő nemcsak mint dag ebéd alatt az 
a hazának, hanem mint a megyének szöntöttük, az nem a

Ep ez
a gaz- tisztázásához elmondjam én is nem irányadó 

Ünnepeltet felkö- véleményemet. Légyen kritika tárgyává téve, 
jelennek, hanem húzzák bár le egyesek a föld színére, mégis

férfit követni, az apa kényszeríti őt asszonyt szerez, ki aztán segíti őt ne- sötét, selyem-puha, rendkívül hosszú 
erre, a legsúlyosabb büntetéssel való héz munkájában. hajának fésülésében. Mint gyermekkel
fenyegetés mellett. A menekvés rémé-. Az indusok nagy része többnejű, a bohóskodott vele vagy meséket mondva 
nyében meg is adja ez magát sorsának, mint ezt vagyoni állapotuk megengedi.; neki, ringatta öt térdein. lobbi feie-

óhaj ösztönzi őket. gégétől azt kívánta, hogy a legnagyobb
tisztelettel viseltessenek a kicsike iránt.

Indus leányok gyakran kelnek egybe 
fehérekkel is, különösen oly törzsek­
nél, melyek szomszédosak a fehér te- 
lepitvény esekkel.

Trapperek és indián traderek (indus 
kereskedők) az elvadult nyugoti vidé­
ken majdnem mindig ily módon nő­
sülnek. Az indián-traderek nejei a haj­
lékban maradnak, mig férjeik áruczik- 
keikkel egyik törzstől a másikhoz 
nek, melyeknél gyakran szintén 
nak nejeik. A trappereket a 
veti kunyhóikba, ha azok nem esnek 

távol az indus falutól. Ha a

Ez a menekvés a menyecskének Erre főkép az az 
férje kunyhójából való megszökésében hogy mentol több gyermek legyen, 
áll, még pedig szeretőjének segítségé- minthogy egy asszony két, iegfŐlebb 
vei eszközli a szökést, ki aztán meg négy gyermekkel ajándékozza meg 
téríti az első férjnek az atya részére férjét. Sőt némelyik egészen magtalan 
fizetett csere-összeget. Ezzel rendesen marad. Ez nagy részben a súlyos testi 
el van intézve a dolog a nélkül, hogy munkának tulajdonit ható, melyeknek 
valami ellenségeskedés törne ki a két már a növendék leányok s aztán kü 
férfi között. Az apa wigwamjába rit- Ionosén az asszonyok alávetve vannak, 
kán menekül a leány, mert ott súlyos Ha az indus a legidősebb leányt 
büntetés várna reá. veszi nőül valamely családból, ez ál

Ha az elválás alkalmával már gyér- tál azt a jogot nyeri, hogv a fiatalabb 
mekek vannak, a nő első tulajdonosa nővéreket is mind feleségül vegye a 
rendesen megtartja a leányokat, a
üzletre való tekintettel, melyet azok- nyújtana az apának.

nyok rendesen megmaradnak atyjuk- 
Egyetlen eset volt az Arapahoes- nál. ki aztán más felé adja el Őket. 

törzsnél, mely szerint a férj nem nyu Némely törzseknél megszokott do- 
godott bele az asszony szökésébe. En- log az is, hogy a férjek többi nejeik 
nek oka különben abban is rejthetett, mellett még egy tizenkét-tizennégy 
hogy a csábitó nem fizethette meg a éves leányt is vesznek feleségül. Ez- 
kivánt ált, A felbőszült férj hazavitte j zel aztán legtöbbnyire sokkal gyon- 
nejét, félholtra verte s aztán elvágta gédebben bánik a férj s nem szüksé- 
inait a térdcsuklók alatt, hogy másod- ges nehéz munkát sem végeznie. Be- 
izben meg ne kísérelhesse a szökést, szélnek egy főnökről a crowoknál, ki 

Az indusoknál az úgynevezett „mé- fiatal, még csak érni kezdő tizennégy- 
hetek“ általában nem tartanak éves nejét megható gyöngédséggel 

soká. Az asszony a rákényszeritett1 halmozta el. Ha a wigwamban volt, 
fáradságos munkában csakhamar nem el nem mozdult oldala mellől. Lán- 
kivánja többé férjének szerelmi nyi- czokkal, gyöngysorokkal díszítette őt 
latkozatait s örvend, ha ez második j fel s különös örömét találta ébenfa-

men-
van- 

nő kö-jó nélkül, hogy ezért valami kárpótlást
De a többi leá-

nagyon
törzs helyet változtat és tovább vonul, 
eltűnik vele a leány is és a trapper- 
nek sok fáradsága daczára, ritkán si­
kerül azt feltalálni, hogy a férfitól, ki­
hez volt felesége szökött, legalább egy 
részt kapjon az érette fizetett árból. 

Az indusnők általán véve hívek fér-

kal köthet később.

jeikhez. Ha házasságtörés történik mégis* 
a férj egyszerűen elviszi feleségét a 
csábitóhoz, kit a törzs-főnök az annak 
idejében meghatározott csere-összeg ki­
fizetésére kényszerit.

Hajadon leány a hajlékon kívül a 
legnagyobb veszélynek van kitéve; 
csavargó indusok, sőt a törzsbeliek
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benne. ’ gJ valami elszivelni való van kikre manapság rendkívül nyomasztólag hat Emke lobogóról, a nemzeti társadalom e

Hüüli
lifikatióról. Az 1883 v 7 aT' Lehet‘e komo^ ^letpá- lesz bemutatva a központi tisztikar. Az első
alapján a megyei tirvénvható^^t fa választott embert elképzelni, hogy az tiszteleti tagok. Az Emke díszes és Magyar- 
tartott és az 1884 évi & ^ a ^e°, meSye^ egy-két kötetnyi szabályren ország asszonyai által ajándékozott lobogója,
ügyminiszteri szabálvrendel^^n r ^ ^ná, meg ne taouiá a gyakor- A gazdag tartalmú könyv mindezek mellett
fedelek 1utánlete^ ® f a.tb°1?;S ha fkadna közöttük, a ki elég csak 60 kr., mely összeg aug. i-ig Radnóti
mai kor követelményeit & \°nnyelmü es hanyag volna ezt meg nem tenni, Dezső szerkesztő nevére Kolozsvárra (főtér

elégíti ki A ie/v^ői h' r. t F\r,r ^-eafegyeImi vizsgálattal oly fegyver adva j 23. sz.) legczélszerübben postautalványon
sága a iegvző társadalmi * 80 ° aiUi" a felentes hatóság kezébe, hogy érzékeny bűn- előre beküldendő. A tiszta jövedelem az egyé­
ni üveltséiret és a mi fő -nJt KK ^P0’* ^etesse^ 18 szorítsa az illetőt a szabályren- sülét vagyonát gyarapitandja és ezért is,
séget io-énvel ennél A m£l- P° - • -e^Ze „ deleinek megismerésére. A kinek ez sem hisszük, hogy a magyar közönség meleg
nel már nem elég hno-v o 1 t íia®zna na’ anna^ egészen mindegy hogy hol pártolásban részesitendi a nagvbecsü müvet.
WvurizTlLg’ hogy kor eskodui tudjon, keü vizsgáznia. A kik gyűjtő iveket óhajtanak kapni, fór-
nf/n.nifín i D<BVetaia tudjairni ma Hogy miért kívánnám én a qualifikatió dúljanak a szerkesztőhöz, 

dolgoznia kell tudni, meg pedig minden ilyen mérvű reformálását, azt röviden csak 
erejevtd, hogy a sokoldalú követelmények- a 
nek pontosan és lelkiismeretesen megfelel­
hessen és községének ne okozzon téves 
vagy tudatlan eljárása által anyagi károkat.

Szerény nézetem szerint a jegyzői képe- 
sitvény megszerzését oly előfeltételekhez 
kötném, melyek egyúttal hatalmasan emel­
nék a jegyzői kar tekintélyét is.

Megkövetelendő volna az érettségi vizsgálat 
minden esetre, már az általános véd kötelezett­
ség szempontjából is, hogy azon férfiak, kik 
a községek élén állanak, a katonaságnál is 
elfoglalhassák azon állást, melyet a társa­
dalmi életben bírnak és a melyhez okvet­
lenül szükséges az érettségi vizsgálat.

még nem volna elég. Az érettségi 
vizsgálat után már minden fiatal ember pá­
lyát választ. A ki a jegyzői pályára adná 
magát, megkövetelendő lenne tőle, hogy 
legalább egy évi (ha nem két évi) tanfolyamot 
hallgasson. Ez megadná neki a theoretikus 
kiképzést. A jegyzőjelölt addig nem volna gya­
korlatra bocsátható, mig az elméleti tanfolyamot el 
nem végezte. Az elmeieti tanfolyam befejezte 
után következnék az az egy évi praxis, és csak 
ennek befejezte után volna megengedhető a
jegyzői szigorlat. A jegyzői szigorlatot pedig nem Szerintem mint kezdeményezés, szépek
az egyes törvényhatóságoknál, hanem a vidéki jog- \ a törvényhatóságok területén létesített egyes
akadémiákon felállítandó bizottságok előtt kellene tanfolyamok, de valódi czéljuknak nem fe-
letenni, mely nemcsak egyes vármegyére, hanem lelnek meg és fent sem tarthatók. Hanem a
az egész országra bírna érvény nyel., Kívánatos vidéki jogakadémiákon kellene ezeket felállítani, hol
volna ez tisztán a községi jegyzők érdekében, meg vannak a szükséges szakerők, kik évek hosszú

, " ■ ■ ........ ■■■■— ........ — ■ -» j ! során át szerzett tapasztalataikat könnyebben ér-
részéről is. Etyy ily esetet elmondunk ; vónyesjthetik és elméletileg jobban kiképezhetik a
itt - Fo-v leánvkát ep-vik nanon valami ! Hő™ jelölteket, mint az egJes hivatalnokok itt. Egy leánykát egyik napon valami és ügyvédekböl álIÓ szakerők, kiknek ele-
rnegbizással küldtek egyik faluból a gendő idejük sincs annyi gondot fordítani
másikba. Visszatérőben elragadta őt i tanítványaikra, a menyit kellene. Szép si
egy törzsbeli férfi s egész nyáron át kert, eredményt értek és érhetnek el ők is,
rejtve tartotta a hegyek között; az- de annyit soha, mint a tanári minőségben
mán megölte. A gonosztevőt fölfedez- j ^er^SS2U sora óta sz0,Sá16 TáloSatott
lék s a törzsfőnök arra ítélte őt, hogy Ezen vidéki „magán“ - tanfolyamoknak 
hat lovat és húsz bivaly bőrt fizessen nincs meg a létezési jogalapjuk. A komoly 
a meggyilkolt atyjának, ki ezzel meg munka és tanulás itt fel nem virulhat. Van- 
is elégedett, Ha más törzsbeli indus | nak ennek olyan okai, melyek magyarázatra
tette volna ezt, háború lett volna kö- sem szorulnak. Mint kezdeményezők elis- 

. , u , / meresre es dicséretre minden esetre méltók,
vetkezménye. De ez esetben az ap de a megkezdett müvet nem szabad félben 
nak nyújtott kárpótlás kiegyenlített bagyni, azt ki kell egészíteni, 
mindent. Forduljanak a jegyzői egyletek a kor­

mányhoz, fejtsék ki érveiket előtte és kér­
jék a jegyzői qualifikátió reformját ott és 
igyekezzenek kinyerni, hogy elméleti tan­
folyamok a vidéki jogakadémiákon létesit- 
tessenek, a hol is az egész országra érvé­
nyes szigorlatok külön felállítandó szakbi 
zottságok előtt legyenek letehetők.

Dixi et salvavi aniraam meam !

nem

következőkkel indokolom. Az érettségi 
vizsgálat nem csak az önkéntesi jogot biz­
tosítja a hadseregnél és honvédségnél a 
jegyző számára, s megszerezhetővé teszi a 
tartalékos tiszti rangot, a mi megilleti őt 
társadalmi állásánál fogva, és rövidíti szol­
gálati idejét, hanem mint elengedhetlen kö­
vetelményét a felsőbb műveltség megsze- 
rezhetésének, minden esetre követelni kel­
lene. Emelkednek vele az egész jegyzői kar 
miveltségi niveauja. — Hogy az elméleti 
tanfolyamnak hallgatása szükséges volna, 
ahhoz már indokolás is fölösleges és szük­
ségtelen. Elismerik azt a jegyzői kar jelesei, 
elismeri minden gondolkodni képes ember.

Az elméleti tanfolyam befejezte előtt, 
(melyről bizonyítványt nyerne a jelölt) gya­
korlati szolgálatba nem volna engedhető, 
vagy az elméleti tanfolyam befejezte előtt 
töltött gyakorlati szolgálat nem volna be­
számítható, ép úgy mint a bíróságoknál a 
bírói vizsga is csak az elméleti tanfolyam be­
fejezte után letöltött gyakorlatidő végével, 
volna itt is a szigorlat engedélyezendő.

Áttérek most már a jegyzői tanfolya­
mokra.

A közmondásokról. Akik a lapok irodalmi 
rovatai figyelemmel szokták kisérni, 
azok előtt valószínűleg már többször föltűnt 
az a sok ismertetés, bírálat s több effelé 
kurtább, hosszabb közlemény, mely Siri- 
saka Andor pécsi tanítónak munkáiról 

„A babonáról“ szóló nép­
könyvével vonta magára a figyelmet, később 
az „Anyósok Könyve“ ez. élezés munkájá­
val tréfáltatta

szólt. Azelőtt

meg a szegény anyósokat. 
Legújabban pedig oly nagy szabású nép- 
irodalmi, illetőleg nyelvszak! munkával állt 
elő, a melyhez hasonló a hatvanas évek eleje 
óta nem látott napvilágot s a mely munká­
jával valószínűleg az akadémia nyelvészeti 
szakosztálya is fog foglalkozni. Ezen — va­
lóban figyelemre és pártolásra érdemes 
— terjedelmes munkájának czime: „A ma­
gyar Közmondások Könyve.“ Tar­
talma : Előszó. Tanulmány a közmondásokról. 
Szvorényi, Ballagi, Erdélyi, s mások után. 
Bevezetés. A közmondás fogalma, eredete 
és fejlődése, különböző elnevezései, haszna, 
kiterjedése, módja és modora; jelviség (Sym­
bolismus) a közmodásokban. Nyelvsajátság, 
nyelvvirágok. A közmondások rokontársai, 
irodalma, életrajzok. A közmondások betű­
rendben s legvégül — tiz: régebben élt 
közmondásgyüjtő után — szemelvények. 
Szerző már közel tiz év óta szorgalmasan 
gyűjtögette a közmondásokat s mikor már 
jó pár ezeret látott összegyűjtve, közel há­
romszáz magán levelet irt egyesekhez — 
többnyire tanító kartársaihoz — az ország 
minden vidékére, fölkérvén őket fáradozá­
sában való szellemi támogatásra. Később a 
lapok utján felszólította a nagy közönséget, 
hogy a magyar közmondások s példabeszé­
dek összegyűjtése és beküldése által tö- 
kélyesbitsék munkáját. A több rendbeli 
felszólításnak meg is lett a maga fényes 
eredménye, erkölcsi haszna szerző müvére, 
melyben a közmondásokról irt jeles tanul­
mányán kívül mintegy 10,000 magyar köz­
mondást, példabeszédet és szólásmódot 
gyűjtött össze betűrendben. Könyvének 
szerkezetére vonatkozólag maga a szerző 
igy ir: „Sok közmondás-féle könyvet lapoz­
tam már végig s nem egyet tanulmányoztam 
is. De szerintem a közmondás-gyűjtők 
eddig nem tudták oly rendszerbe foglalni 
gyűjtésüket, mely a közmondást kereső 
olvasót könnyen útba igazítsa. Az egyik 
pl. minden rend és összefüggés nélkül közli 
a közmondásokat. Ilyen Kovács Pál, Kis- 
Viczay Péter s még mások könyve. A má­
sik szakaszokba osztja, mint Dugonics, de 
oly különös alczimekkel, hogy ember legyen 
a talpán, ki egy általa ismert közmondást 
Dugonicsnál föl tud keresni. A harmadik 
betűrendes alapszó szerint halad, mint 
Ballagi és Erdélyi. A negyedik ábécze 
rendben csoportosítja a közmondásokat a 
mondat első szava szerint, mint Pelkó.“ 
Sirisaka is ezt a módot tartotta leg­
helyesebbnek, azzal a különbséggel, hogy 
nem untatja az olvasót oly hiába való, 
hosszas s unalmas magyarázatokkal. Itt-ott 
ő is magyaráz ugyan, sőt némely helyen 
alkalomszerű anekdotákat is beleszőtt mun­
kájába, de mindezzel czinján bánt el, czélja 
lévén az oktatva mulatta tás és mulattatva 
oktatás. Könyvének terjedelme oly bő s 
tartalma oly tanulságos és vonzó, hogy
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Észak-Amerika őslakói az indusok, 
világrész felfedezése után a 

angolok nyomtak 
hogy jelenleg már

kiket a
spanyolok, majd az 
el, úgy annyira, 
végkipusztulásuktól tartanak. Az Egye­
sült-Államok kormánya, ennek elejét 
veendő, i
mekek részére,, hogy eredeti vadságuk-

őket a

H

4gyér1 Vice-notarius. F

hói kivetkő'/tetve, megnyerje 
polgárisuk társadalomnak. Legújabb 
időben is számos ily iskola keletke 
zett s az idén vizsgálatok alkalmával 
mint amerikai lapokban olvassuk már 
jelentékeny sikereket ért el a kormány. 
Sőt kilátás van reá, hogy műveltség­
ből kifolyólag kedvet kapnak 
mád életet az állandó letelepedéssel

IRODALOM.
Emke emlékkönyv. Az Emke ez évi közgyű­

lése emlékére Radnóti Dezső szerkesztésében 
igen díszesen kiállított emlékkönyv fog meg­
jelenni. A könyv számára hazánk legelső- 
rangú írói Ígértek közleményeket. Rákosi 
Jenő magyar geniusról ir belé ragyogó stylü 
hosszabb czikket, mely méltán fog mindenütt 
feltűnést kelteni. Ábrányi Emil hazánk leg­
tüzesebb poétája, az uj magyar hymi uszban 

előbbre vitt nemzeti eszmének hódol, 
Rudnyánszky Gyula lelkeses és hévvel az
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Torontál.4

államjegyek az említett hivatalok részéről 
a m. kir. központi állampénztárba, illetve 
a zágrábi kir. állampénztárba beszállitandók 
és többé forgalomba nem bo sátandok. Kelt 
Budapesten, 18'. 0. évi junius hó 27-án 
Wekerle, s. k.

valóban nem sokalhatják a könyv 2 frtnyi sál van a tornászat a test fejlődesere.
árát mindazok, kik a komoly s tisztességes szerint 5 hónap alatt 100 tornász közű a
magyar irodalmi termékeket magyar haza- ; mellkas bősége 76 egyénnél 2 7a cmrei, a
fiákhoz méltóan pártolni és terjeszteni szók- felsőkarizom 82 egyénnél 1*28 cmrei, az alsce
ták. — Megrendelhető Sirisaka Andornál karizom 62 egyénnél 0*57 cmrei, a, lábcom
Pécsett vagy a Pleitz-féle könyvkereske- 63 egyénnél l-38 cmrei, a lábikra 36 eg} en-
désben is Nagy-Becskereken. nél 0 82 cmrei gyarapodik. Az izomfejlődés-

* nek természetes következménye az erő gya-
4 Tr ’ n i,i. T i „ , ,, . , rapodása: igy 100 tornász közül 86 egyén-A „Kepes Családi Lapok“ munkatársainak P nö az emelő képesség. Az

díszes névsora, kik közül ezúttal csak Jo- r , r ,, • j „ miinLrí»kpkay Mért, Tolnay Lajost, Komócsy Józsefet, i^mzat fejlődése egyszersmind a munkake
Mikszáth Kálmánt, Dalmady Győzőt, Lanka Pefef‘.18, e,me., természetesen csökkenti 

d A ’ ^ n 1J+ rr ’ , , „ a test kövérségét es ezzel súlyát is. Ut ho-
63 nakemla

Józsefet, dr. Sziklay Jánost, Tölgyesy Mi- i ’klló™‘ csokk.en' A ke 0rV,0S 
hályt, Palágyi Lajost, Inczédy Lászlót, Muray hh ^»nban a tudó e fontos benső szerv
Károlyt, Méry Károlyt, Petry Mórt, dr. Bo- fe.[lodeset' »^mokkái
diczky Jenőt, Beniczky Bajza Lenkét, Büthner »«hat nem szolgálhatunk ugyan de a tett 
Linát, Nagyvárady Mirát Kuliffay Benitzky "k «s eszleletek ,s arra a következte^
Irmát, flevesiné L,kor Margitét, Harmath tes,;e juLatnak hogy a tudó űrtartalmat
Lujzát, Karlovszky Idát, V. Gaál Kariinát csaknem aaS7obb ? t„Tá...í
soroljuk fel: elég vonzó erő arra nézve, “mt a. test. külső fejlődést. A tornászát
hogy müveit magyar családaink hű pártolói alleaes<:1 f 13. szok,ak /= kozm, hogy a 
és előfizetői legyenek e képes szépirodalmi testgyakorlás sok veszélylyel jár Erre vo- 
és ismeretterjesztő lapnak a mely t é. julius "Utkozolag az említett kimuta asban latjuk 
1-én lépett tizenkettedik évfolyamának má- k”8£ a ‘ornászatban 6 ev tartama alatt 
sodik felébe, nemcsak a legélénkebb s leg 8000 embernél 30 ficamodás, 2 csonttörés
változatosabb, hanem a legolcsóbb hetilap, es 19 klsebb serttles fordult el°' Eszerint
a mennyiben előfizetési ára csak 3 frt egy
félévre s 1 frt 50 kr. egy negyedévre. 1AAA . , ...... , , ,, , ..,
Midőn t. olvasóink figyelmét ezúttal is fel í 1000 kozul alatt egy serül
hívjuk a „Képes Családi Lapokra“ tájéko- me^ ™unk,Pe^ fak az a h&l> ho^ r , ....._ . ,
zásul közöljük legújabb (26 ) számának a mindenkl atto1 fel> ho^ ePPen 0 azaz Veszedelmes baratsag. A krimiai Perekop ke- 
tartalmát, mely a következő. „ezredik“! rületben egy Skirmunt nevű gazdag föld-

Egy szép hyéna. (Eredeti regény a „Ké- . --r- - .. . birtokos élt agglegényes visszavonultságban.
pes Családi Lapok“ számára. Folytatás) tx t xi> TT’ Rokonai, ismerősei nem voltak és összes
Tolnay Lajostól. - Élet-filozofia (Költemény) r Jri 1 JrC háznépét Tatjána nevű gazdasszonya s ked-
Imzódy Lászlótól. — Kopaszság és fejfájás. Személyi hir. H értél endy József fő- vese és egy szelídített medve képezte. Ok
— y.-tól „E s“. — Bölcs Náthán. (Elbeszélés : ispán ur ő méltósága e hó 6-án vasárnap hárman egy szobában háltak és mindhárman
folytatás és vége.) Lanka Gusztávtól. - A kezdi meg 2 havi szabadságát s nejével 3zere“ék » PálinkálV Skirmunt, ki herkulesi 
fogadott gyermek. (Elbeszélés.) Kondor La- .... ^ , , ,, , .. testalkatú volt, ebed után jól bepálinkázott
jóstól. — Kinek ihlettel!... (Költemény.) állapotban
Feleki Sándortól. Babonaság a szalonban * szokott végezni, a múlt héten megjárta, mert
(Folytatás) K. Beniczky Irmától. —■ Egy Utóállitás. N.-Becskereken a hó 5-én volt a medve - mely talán keleténél többet ön­
anyóka naplójából. (Karczolat. Folytatás.) az utóállitás, a legközelebbi pedig e hó töfct a garatra — dühbe jött és a tréfásan 
Mericzag Károssá Irmától. — Minden- 21-én lesz, minthogy 20-ika vasárnapra esik. kezdödö birkozás élethalálos küzdelemmé 
féle. A hét tükre. (Csevegés) Mefisztótól.
— Képeinkhez. Irodalom. Hymen. Képeink:
Zelenka Pál, az ágostai evang. egyház tiszai 
kér. uj. püspöke. A félmajom. — Keleti 
révészek. — A szünidőben. Regény mel­
léklet. A válóperek háza (Surrenden Cont.)
Irta: Guida. Angolból fordította: Kalniki G.
M. (145— 160. oldalig.) Az előfizetési össze­
gek postautalványon a „Képes Családi La­
pok“ kiadóhivatalához (Budapest, Nagy 
Korona utcza 20. sz.) küldendők, Mutatvány 
számok ingyen küldetnek.

A zónatarifa a Dunán. A dunagőzhajózási 
társaság julius 7-én életbelépő uj személy­
szállító díjszabásának magyar kiadása meg­
jelent és a társaság bpesti főügynökségénél, 
valamint vidéki ügynökségeinél 15 kréit 
kapható. Ez uj dijszabas mindenek előtt 
megkülömbözteteti a szomszédos és a távol­
sági forgalmat. Az előbbiben a menetdijak 
mindkét irányban azonosak; ellenben a tá­
volsági forgalomban az eddigi elvhez képest 
olcsóbb a vizellenes utazás. Az egész ha­
józható Duna négy szakaszra van felosztva ; 
e szakaszok mindegyike ismét zónákra osz­
lik szét A zónák nagysága és egységárai 

illető Duna-szakasz forgalmi viszonyai­
hoz képest külömböznek ugyan, 
jelentékenyen. Mindenesetre azonban az uj 
díjszabás az eddigi hajózási menetdijakhoz 
és a versenyző vasutak menetdijaihoz képest 
jelentékeny előnyöket nyújt az utazó kö- 

e mellett fentartja az eddigi

vonatkozólagerre

az
de nem

zönségnek
25 kgrammos szabadsulyt, sőt még a túl­
súly kiszámításánál is némi kedvezményeket 
állapit meg.

tehát egy év lefolyása alatt alig 9 testi sé­
rülés esik 8000 emberre, vagyis körülbelül

maczkóval erőgyakorlatokat

változott. A ritka erejű földbirtokosnak nagy 
sokára sikerült barátját legyőzni és megölni, 

e hó 5-én olyan súlyos sebeket szenvedett, hogy 
szombaton kerti mulatságot tartanak a Ste- másnap ő is négylábú barátja után költözött, 
fania sétányon a piacztér befásitása költsé- *

Mulatságok. Antalfal ván

geinek fedezésére. — A n.-becskereki Folyékony márványt talált fel Párisban egy 
munkás képző- és társas-egylet f. évi ju- Beer nevű szobrász, ki találmányát a saját 
lius hó 12-én tánczczal egybekötött dales- nev®rdl berytnek keresztelte el. A franczia 
télyt rendez. Kezdete este 9 ómkor Műsora ®7*r0!ban ,má7 részvénytársaság alakult e

következő : I. Zedlitz-Tittl: „Nächtliche Heer- minden müveit államban szabadalom, véd, 
schau.“ — II. Storch: „Polka Ständchen.“ márványporból, vagyis reszelt márványból 
III. Körner-Weber: „Schwertlied. “ — V. j állitatik elő s éppen olyan olcsó, mint a 
Kreutzer : „Falschmünzer.“— V. Mendels- £0PSZ i de a helyett, hogy mint a gipsz idő-
sohn Bartholdy: „Abschied vom Walde.“ I ''e szétmálna, folyvást szilárdabb és szilár- 
XT, 0 , . , dabb lesz L mellett az 111 anyag oly finom,
VI Suppe. „Kriegers Auszug. mint a valódi márvány, lehet csiszolni, fa­

ragni. A berytből készült tárgyak egészen 
A régi egyforintos államjegvek bevonása, illetve olyanok, mint az eredeti s igy az utánzatok 

kicserélése ügyében a m. kir. pénzügymi- is kellő mübecscsel bírnak. Ez anyagnak 
minister a következő körrendeletét intézte továbbá az az előnye is megvan, hogy 
valamennyi pénzügyi hatósághoz és hivatal- mindenféle színben, sőt minden szin sokféle 
hoz: Az J882. évi január hó 1 érői keltezett változataiban is előállítható. Francziaország- 
másodkibocsátásu egyforintos áilamjegyek bán már a házak homlokzatát, a fürdők 
bevonása és az 1888. évi julius hó 1-éröl medenczéit is ebből készítik, 
keltezett uj egyforintos államjegyek kibo­
csátása tárgyában kiadott, a „Budapesti Köz­
löny“ 1889. évi julius hó 10-iki 158. sz. 
közzétett rendeletem kapcsán figyelmez­
tetem az összes pénzügyi hatóságokat és 
hivatalokat, hogy az 1882. évi január hó 
l-éről keltezett egyforintos államjegyek fize­
tésképpen csakis f. évi junius hó 30-ik 
napjáig fogadhatók el valamennyi m. kir. 
állampénztárnál és hivatalnál; f. évi julius 
hó l-től fogva pedig 1892. évi junius hó 
30-áig a magyar korona országaiban fize­
tésképpen már egyedül a m. kir. központi 
állampénztárnál Budapesten fogadhatók el.
Megengedem azonban, kicserélés végett 
a budapesti magyar királyi központi állam- 
pénztáron és a zágrábi királyi állampénz­
táron kívül, 1890. évi julius hó l-től 1892. 
évi márczius hó 31-ig ezen forgalomból ki­
vonandó államjegyeket a pénzügyigaz­
gatóságok székhelyén levő adóhi­
vatalok is elfogadhassák. A kicserélt

Sport.
A „Torontál“ helyb. regatta egylet junius 

29-én vasárnap rögtönöztt házi versenyt 
rendezett, melyet igen díszes társaság né­
zett végig. A clubtagok fáradhatlan elnö­
kük zombori Rónay Jenő, kir. tanácsos, 
alispán vezetése alatt élénk részt vettek a 
küzdelemben. A foot hallban Rónay Jenő, 
a sulydobásban dr. Mihálovi 
urak győztek; a szaladásban a „szégyen 
a futás, de hasznos-“ jeligének hódolva Mes­
ter o v i t s Pál 800 méteres pályát (a kor 
csolya pálya háromszor körül) 2 perez 3 inp. 
alatt befutva vitte el a 4 db. cs. és kir. arany 
dijat. A csónak versenyben kitűzött vándor­
díj: egy pár regatta czipő (mely háromizben 
megnyerendő) egyelőre függőben maradt. 
Első Ízben a hölgyeké lett a diadal, kikkel 
szemben a sportozók mind papucshősöknek 
bizonyultak. A club jövőben rendszeres ta­
vaszi és őszi háziversenyeket szándékozik 
rendezni, melyet vigalommal lesznek egy­
bekötve. - A társulati tagok közé legujab 
bán Balás Iván és Filkovits Boldizsár 
urak vétetettek fel.— Ez alkalommal egyút­
tal felemlítjük, hogy a „délmagyarországi 
regatta szövetség“ versenye Szegeden 
e hó 12-én délután tartatik meg, mely iránt 
már is élénk érdeklődés mutatkozik.

Ödön

Kóborló kutyák és macskák szigorú pusztítá­
sát rendelte el megyénk alispánja úgy a 
melegebb évszak mint azon tényállás kifo­
lyásából, hogy múlt hóban 6 egyén lett 
veszett kutyák és macskák által megmarva. 
Ha az óvintézkedések daczára veszett állatok 
általi marások fordulnának elő sürgős és 
biztos segélyt a Högyes tanár vezetése alatt 
álló Budapesten felállított Pasteur-féle in­
tézet nyújt, mely áldásos működését máris 
nagyban folytatja.

L0TT0HUZÁS0K.
Temesvár, junius 21-én: 70, 28, 32, 89, 50.

Jövő húzás julius 5-én.
Brünn, junius 2ó-én: 49, 59, 25, 89, 80. 

Jövő húzás julius 9-én.
A tornászat eredménye. Két franczia 

évek hosszú során tett észlelések alapján 
érdekes kimutatást közöl arról, minő hatás­

orvos
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A »Torontál« melléklete.

bü^äS Ä8i^rana 4?b.„tdv^t5M ä" I S‘héf ,*<9k0zépen felau 19-85 (a
jár a a au u a,K miatt, a eszedett gyümölcs egészséges gyümölcsből kerül az izle es ki- Rozs összesen 2.216*891 bevetett kát. 
f.lg..?aSy Cfa, P° om ai on értékesíthető, E fogás tálán aszal vány. holdterületen junius 26-án középen aluli
körülmény befolyással lehet a gyümölcsfa- A kemény husu és vadkörték csakis akkor 2 37 (a múlt héten 1*34). közép 59*55 ( 
ultetes terjeüesere. De ha az értékesítéssel adnak jó aszaltat, ha megkásásodnak, álta- | múlt héten 64*20), középen felüli 38.38 ( 
varunk, vagyis a gyümölcsöt helyesen rak- lábán véve pedig a kásás azaz túlérettek, múlt héien 34*46).
tarozzu , tov a ha lelaszaijuk, sohasem továbbá ütődöttek aszalványa nem a legiz-: Zab összesen 1 A31,029 bevetett kát. 
ogun ároso ni, mert a jól gondozott s letesebb, mert szívós, rágóssá válik. holdterületen junius 26-án középen aluli

tavaszig eltartott gyümölcs epen oly szívesen A szilvaféiék különösen alkalmasak az 33 2 (a múlt héten 30*4), közép 59 9 (a 
talal vevőre, mint áz aszalt gyümölcs. aszalásra, a férgesek aszalása elkerülhető, múlt héten 62 4), középen felüli 6*4 (a műit

A gyümölcs értékesítésénél mindenekelőtt ha az aszalással nem sietünk, de különben héten 7*2),
figyelembe veendő annak leszedése Hanyagul, is a férges gyümölcs le szokott hullani, tehát
gondolatiénál szedett gyümölcsért nem ad- könnyen felismerhető. Tartós gabonazsákok. Ha a gabonazsákokat
na pénz, vagy o y cse 'e y art igeinek, -1 mel uesoboen aszalunk, annál értékesebb bizonvos ideig cserhéj kivonatban áztatjuk, 
hogy nem fizeti meg a vele való bajoskodást, anyagot nyerünk; a nap heve mintegy elő- igen "tartósakká válnak tőle. E czélból 1 

A; finom asztali gyümölcs korán reggel, készíti a mesterséges eljárást. kiló jó cserhéjat 10 liter forró vízzel önt-
midon mar nem harmatos, szedetik le. Eső- ^em minden alma és körte való aszalásra. sünk le, egy óra múlva leszűrvén, a szürött 
ben vagy a nap meleg időszakában szedett Az almafajok, melyekben a czukor és sav folyadékban 24 óráig áztassuk a zsákokat, 
gyümölcs sokat vészit zamatából s kevésbé helyes arányban létezik, mint a téli pár- Az áztatott zsákokat hideg vízben kimossuk 
tartós. Nemely fajok szedés után fogyasztva ménekben és reinettekben, különösen alkal- és megszáritjuk. 
legizletesebbek, mások pedig rövidebb, hosz- masak az aszalásra. A legtöbb édes almák ""
szabb ideig tartó utóérés után válnak élvez- aszalványa rágós s megfőzve is olyan mint n , . , z , . .
hetövé. A sima héjú őszi baraczk legjobb, a bőr. Szaraz faedenyeket vízhatlanná úgy szoktak
midőn magától hull le. Aszalás előtt az almák meghámoztatnak s l°nnb hogy -vizet öntenek bele, a mig a ki-

Alma, körte, általában minden gyümölcs magházuk eltávolittatik; a körténél e munka 8zara<dt fa megdagad: ezt azonban nagyon 
szedessék a lehető legnagyobb kímélettel elmaradhat. A nagyobb gyümölcsök 4 6 Sya“ran kell ismételni, ha czelt akarunk
és száraz időben. Lerázott es zsákba hányt szeletre vágatnak, a kisebbek egészben aszal- ernb j10^tt sokkal egyszerűbb módón, ke- 
gyümölcs, nem tartós. tatnak. ™sebb faradsággal is s,kerülne ugyanaz

Állandó csakis azon gyümölcs, mely kézzel Aszalás előtt a tisztátalan gyümölcsök a b.,.1'...1sza maT^ rom ott szén va
szedetett, gondosan kosárba tétetett és nem! megszárittatnak. megtöltjük az edényt, ráteszünk egy súlyos
kocsin rázva, hanem gyalog emberek által Hámozás és szeletezés közben a kések 0%e 8 .m0.s . e5. ua -J11, Tlzz® 1 a ™ar 
szállittatik rendeltetése helyére. A beszállított gyakran megtöröltetnek. most a v,'z le !5 folílk- de a ned/es 8za ma
gyümölcs száraz, szellőz helyen elterittetik, A szilvák csakis túlérett korukban, vagyis v.aF^ széna 'lsszamara s rovi 1 o aa
a rothadásnak indulók gyakran kiválasz- midőn már megránczosodtak, kerülnek asza- e oseS1 1 a a me§ a£a asa 
tatnak s miután néhány hétig ily állapotban lóra; ajánlható azonban, hogy
száradni hagyatott, kerül az igazi gyümölcs- aszalási miveíet előtt a szilvák és meggyek Világitó festékek. Régóta ismeretes dolog, 
raktárba vagyis téli szállásába. előbb legalább egy hétig szellős padlási n hogy bizonyos festékek, melyek a nap su-

Téli raktárnak legalkalmasabbnak bizonyul elterítve száradjanak. garait rendkívül erősen magukba szívják,
a pincze, ott deszka állványokra téve eláll Az aszalásnál leginkább arra ügyeljünk, éjjel sötétben is világítanak. E tapasztalat 
tavaszig, nyárig. A rothadásnak indulók, hogy a száritó helyiségben a megfelelő hő- alapján a franczia Balmain már évtizedek - 
foltosak, ragyásak szorgosan eltávolíttatnak, mérsék ne változzék. j kel előbb nagy hírre jutott az ő világitó
Dohos, nedves, nem szellőztethető pinczében Dr. Lucas szerint következők ajánltatnak festékeivel, melyeket órák és gyufatartók 
a gyümölcs nemcsak vészit zamatából, ha- az aszalással foglalkozók figyelmébe: a bevonására használt, hogy ha valaki éjjel 
nem rövidebb idő alatt indul rothadásnak, nagy hőség épen olyan károsnak bizonyul, mint. felébredt, a sötétben is láthatta, hány óra 
A mely pincze jó borospinczének bizonyult, a gyenge melegség, első eset az aszalvány s nyomban megtalálhatta a gyufatartót. De 
abban a gyümölcs is tartós, egészséges marad, szívóssá, rágóssá lesz, utóbbi esetben pedig a Balmainféle festék túlságos drága volt, 

Pincze hiányában a gyümölcs még egy- megsavanyodik és elveszti ajánlatos külsejét, kilója körülbelül 35 frtba került. Tökélete- 
szerü veremben is eltartható. E czélra száraz, Az aszalás befejeztekor teljesített gyors sitették tehát a találmányt s a mi a fődolog, 
nem nagyon meleg helyen gödröt ásunk, lehűtés, az asztalt gyümölcsnek különös olcsóbbá tették, úgy hogy ma a jobb vilá- 
oldalait kideszkázzuk, a gyümölcsöt két- fényt kölcsönöz. A megszakítás nélküli asza- gitó festék kilonkint 4-5 frtba kerül. Most 
harmad méter vastagságban belehelyezzük, j lás szaporítja édességét, de tüzelő anyag már egy porosz és egy morvaországi gyár 
letakarjuk deszkával s beföldeljük. A téli pazarlással jár. A gyümölcsök ne halmoz- állít elő ily festékeket. A gyakorlati életben 
almák egész nyár derekáig oly friss állapot- tassanak az aszalón egymásra. Szilvák, cse- gyorsan érvényesül e találmány, kivált rosz- 
ban kerülnek elő, mintha akkor szedettek resnyék és az egész körték szárukkal fel- szül világított falak, folyosók, pinczehelyi- 
volna le a fáról. Természetes hogy csakis felé állíttatnak. Csontároknál az aszalás j ségek bemázolására, illetőleg világositására 
egészséges, sértetlen, minden zúzás és ragyától gyenge meleggel kezdődik. 1 használják. De különös érdeket kölcsönöz
ment gyümölcs vermelendő be. A csontárak magvai, ha az aszalás dere- a találmánynak az is, hogy kereszteket,

A finom asztali gyümölcs pinczében kamrá- kán távolittatnak el, a legértékesebb aszal- szent szobrokat vonnak be vele, melyek ez- 
ban vagy ládákba helyezve tétetik el. A ványt nyerjük. által a sötétben is a világosság fényében
gyümölcsös kamara legyen füthető, hogy a Az aszalt gyümölcs ládákba, hordókba tündökölnek és éjjel is emelik az áj tatosságot, 
hideg időben kedvelt csemegénk meg ne csomagolva legtovább tartható el 
fagyjon. Az állványokon elhelyezett gyümölcs j bakban is jo kereskedésbe. A becsomagol 
álljon szárával fölfelé s az egyes példányok aszalt gyümölcs szaraz, inkább hűvös mint 
ne érintkezzenek. Néhol szokásban van ugyan- I meleg; helyre tetetik, tel idején pedig a 
csak a deszkaállványon levő gyümölcsöt fagytol megóvandó, 
száraz mohára, korpára, szecsnára fektetni.
Állvány hiányában száraz rozsszalma is
megfelel a czélnak. A keményebb husu almák,; KÜLÖNFÉLÉK
mint a borsdorfi, stettini egymásra halmoz-i ....... . - , , ,
hatók, de az olvadóbb husu calvill, remet e, j Aratási kilátások. Az időjárás a lefolyt heten 
penpin Stb. a legcsekélyebb nyomás után is határozottan kedvező volt. A heten beál ott 
megtoltosodlk s veszt szépségéből. nagy melegseg a gabona eresét jelen eke-

A gyümölcsös kamrában ne tartsunk petró- nyen előmozdította s a kielégítő, sót helyen- 
leumot, kátrányt, általában minden nagy kint dús termesre való kilátásokat ismét 
szagot terjesztő anyagok eltávolíttatnak ; jelentékenyen növelte. Az aratást sok helyen 
még a birsalma is elrontja az almák zamatát. már megkezdték, a keresztek szama áltá­
llá bodzavirág vagy komló közé helyezzük Iában kielégítő, most mar csak az a kérdés, 
a borsdorfi almát, akkor erősödik illata, sőt hogy a szemhozam milyen es mekkora lesz. 
muskotály-szagot nyer. Az aratás, kilátás az egesz országoan kov.

Régi és elterjedt módja a gyümölcs hasz- százalékot mutatja , ,
nálatának s értékesítésének az aszalás. Búza összesen 5.197,346 bevetett kát.

Ar aszait gyümölcs nem csak betegeknek holdterületen junius 26-án középén aluli 2.4 
való hanem egészséges embereknek is kel- (a múlt héten 1.4), közép 50 o (a mu 
lemés, tápláló dedel; gondozott, tisztán ke- héten 52.6) középén felüli 7. (a múlt
zelve nevezetes kereskedelmi czikket képez et|n o ). bevetett kataszt
azért is, -rt sok ideig eltarüiato ™
nyera°gyümöic8 ° ' I ^5 junius 9-dikén 16-75), közép 64-40:

valódi

ez

A fűrész-hulladék fa értékesítése. A fűrész-hul­
ladék fát Műnk és fiai gutenbrunni gőz- 
fürész tulajdonosok újabban értesítik, hogy 
a hulladékokat külön e czélra szerkesztett 
fürészszel 3 -—4 cm. hosszú darabokra vágván 
vasdróttal összekötött kötegekben bocsátják 
forgalomba. E kötegeket leginkább az aprófa- 
kereskedök veszik s úgy ezeknek mint a 
czégnek tisztességes hasznuk van belőle.

Mesterséges selymet találtak fel Japánban a 
ez a találmány valóságos forradalmat fog 
a fényűzés! ruházat terén előidézni. Nem a 
szederfa levelek feldolgozásáról van itt szó, 
mely régi kísérlet eddig vajmi kevés ered­
ményre vezetett. Japánban hosszú kísérle­
tezés után a vad-kenderből (yachoyv) kellő 
kikészítéssel oly anyagot sikerült kiké­
szíteni, mely teljesen azonos a selyem- 
szövettel. Kiotó legnagyobb selyemgyáraiban 
már nagyban szövik az uj selymet, melynek 
kitűnő minőségét a szaklapok nem győzik 
eléggé dicsérni.

Felelős szerkesztő: Lanka GrUSZtáV. 
Főmunkatárs: Kp. Kovács László.
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1890.
Torontói.

Ezen jegyek úgy a szab.-osztrák-magyar 
államvasuttársaság budapesti pályaudvarában, 
valamint városi menetjegyirodájában Buda­
pesten V. Dorottya ulcza 4. sz. a. válthatók, 
ahol e jegyek tekinteteben és a menetrendre 
vonatkozó felvilágosításokkal legnagyobb 
készséggel szolgálnak.

Pénztár-forgalom :
készpénz május hó végével 
bevétel junius hóban

2247 08 
. 418671 23 
.'42Ö918_3Í 
.413616 16

összesen
kiadás junius hóban, 
egyenleg junius hó végével 7302 15

„N.-becskereki Népbank“ rész vény társulat 
1890 első félévi forgalmi kimutatása.

Takarék betétek:

A
— Az 1890. évi számlájáraHirdetmény.

törlesztendő 6242 db. 3 százalékos kötvény 
(régi hálózat) kisorsolása folyó ' 
gusztus -én pénteken, délután es fél óra­
kor Bécsben, I. Schwarzenbergplatz 3. sz. 
alatt, két közjegyzőnek és az igazgató- 
tanács erre nézve kiküldött tagjainak jelen­
létében nyilvánosan fog megejtetni.

120577 18 
143974 75állás január hó 1-vel 

betétek
évi au-

264551 93 
91440 50

összesen .
visszafizetések

173111 43állás junius hó végével
Váltó-üzlet:

222171 90 
788769 44

állás január hó 1-vel 
leszámítolt

1010941 34 
749796 18

összesen .
kifizetett és visszleszámitolt

Hiidetések261145 16állás junius hó végével
Pénztár forgalom :

készpénz január hó 1-vel 
bevételek .

9472 13 
1873128 49 (227-1.1)267. sz. b, v. 1890.
1882600 62 
1877997 37

összesen .
Árverési hirdetmény.

188!. évi
kiadások

4603 25készpénzmaradvány junius hó végével
tiiroNZámla az osztrák-magyar banknál:

cselekvőmaradék január hó 1-vel 
javunkra íratott

Alulirt kiküldött végrehajtó az 
LX. t.-cz. 102. §-a értelmében ezennel köz­
hírré teszi, hogy a t.-becsei tekinte es kir. 
járásbíróság, 1487, polg. 1890. számú vég­
zése által Jagedits Tima aracsi lakos mint 
végrehajtó javára Knezsev Mladen aracsi 
lakos ellen lOO frt tőke, ennek 1889. évi

ptember hó 22. napjától számítandó 6 
százalékos kamatai s eddig összesen 34 frt 
69 kr. perköltség erejéig elrendelt kielégítési 
végrehajtás alkalmával biróilag lefoglalt és 
3±0 frtra becsült 4 drb ló, 1 kocsi, 2 tehén, 
és egyebekből álló ingóságok nyilvánosárverés 
utján eladatnak.

Mely árverésnek a 1)82. polg. sz. 1890. 
kiküldést rendelő végzés folytán a helyszínén 
vagyis Aracson a községházánál leendő 
közlésére 1890. évi júliusi hó lö-ik napján 
déluténi 2 órája határidőül kitüzetik és ahhoz 
a venni szándékozók ezennel oly megjegy­
zéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóság 
ezen árverésen, az 1881. évi LX. t.-cz. 107. 
§-a értelmében a legtöbbet Ígérőnek becsáron 
alul is eladatni fognak.

4772 93 
'/36472 97

összesen 241245 90 
219719 99terhűnkre Íratott

követelés junius hó végével . 2,525 91

sze

a

„T0R0NTÁL”
1890-ik évi lll-ik negyedére.

esz-
Tisztelettel felkérjük előfizetőinket, 

hogy megrendeléseiket minél előbb 
megtenni szíveskedjenek, hogy a lap 
pontos szétküldésében fennakadás ne 
történjék.

Az előfizetési pénzek egyszerű posta­
utalványnyal a „Torontál“ kiadóhivata­
lához (Pleitz Fér. Pál könyv- és kő­
nyomdájába) czimzendők.

Előfizetési árak:
frt — 
frt — 
frt 50

Az elárverezendő ingóságok vételára az 
1881. évi LX. t.-cz. 108. §-ában megálla­
pított feltételek szerint lesz kifizetendő.

Kelt Török-Becsén, 1890. évi junius hó 
11. napján. Rankovits István, kir. bírósági 
végrehajtó.Egész évre .

Fél évre ....
Negyed évre . .

A „Torontál” kiadóhivatala.

„IMUlTABírVASUTÜGYEK.
Egyesült Államokbeli életbiztositó-társaság

NEW-Y0RKBAN.
(Szab. osztrák-magyar államvasut-társaság.)

Budapest - osztrák - magyar állampályaud­
varról, Marcheggen át, Gmunden, Ischl, 
Aussee, Salzburg és Marienbadba szóló mér­
sékelt árumenettérti jegyek kiadása. — F. 
é. junius hó 15-étől fogva Budapest-osztrák­
magyar állampályaudvarról Marchegg-Stad 
lauon át, Gmunden, Ischl. Aussee, Salzburg 
és Marienbadba kiadásra kerülő, 60 napig 
érvényes menettérti jegyek árai tetemesen 
leszállittatnak.

Ezen leszállított árak a következők:
Budapest osztrák-magyar állampályaudvar­

ról Gmunden, Ischl, Ausseeba, I. osztályban 
46 frt 80 kr. II. osztályban 34 frt.

Budapest osztrák-magyar állampályaudvar­
ról Salzburgba, I. osztályban 47 frt 50 kr. 
34 frt 40 kr.

Budapest oszt.-magyar állampályaudvarról 
Marienbadba I. osztályban 57 frt 90 kr. II. 
osztályban 41 frt 20 kr.

Ezen jegyek a keleti expressvonatok ki­
vételével, minden menetrendszerű személy­
szállító vonat használatára és Bécsben való 
tartózkodásra jogosítanak.

A fentemlitett állomásokra utazók sze­
mélyük és podgyászuknak Bécsben az ál­
lampályaudvarról a nyugoti ill. Ferencz-József 
pályaudvarra való átszállításáról maguk tar­
toznak gondoskodni.

Alapíthatott: 1859-ben.
Biztosított tőke 1889 végén o.é trt 1,577 541,665
Uj biztosítások 1889 „ „ » » 438 i *>0,250
Összes bevétel 1889 V » » » 75.983,220
Vagyon 1889 * » * ■» "26/.875,i72

Az összes nyereseg a biztosítottak javára fordit- 
tatik es a közönséges kötvényeknél már a második 
díjrészlet lefizetése alkalmával fizettetik vissza, míg 
a fél- és a szabad Tomink terv szerint kötött biz­
tosítások! ál összegyűjtve a periódus végén szolgál • 
tátik ki készpénzben. (,387—12.12:

Az „EQUITABLE” minden kötvénye 3 illetve 
2 esztendő múltán megtámad katlanná válik, a 
mennyiben az esetre, ha a bi/tositási-dijfizetések a 
kötvény értelmében megtörténtek, a biztosítottak 
követelményei egyáltalán nem utasíthatók vissza 
és a társaság azok kielégítésére feltétlenül 
kötelezve van. Ezen újítás által az „EQUITABLE” 
biztosított ügyfeleinek teljes megnyugtatást nyújt 
arra nézve, hogy halál-es-tben, az elhalálozás be­
bizonyítása után, a biztosítási összeg az illeté­
kesek kezeihez, minden körülmények között 
azonnal kifizettetik.

Bővebb tudósítással, úgyszintén prospectusokkal 
és ajánlati űrlapokkal készségesen szolgainak a fő- 
és kerületi ügynökségek, nemkülönben az

„EQUITABLE”
Magyarországi aligazgatósága

Magyar leszámítoló- és pénzvaltó-bank 
Budapest. V.. Dorottya-utcza 6- szám.

i

6

VEGYES.
A „Pesti Hírlap“ a magyar olvasó-közönség 

kedvencz lapja, azzal a hírrel lepi meg elő­
fizetőit, hogy a jövő félév folyamán rend­
kívüli diszszel kiállított naptárt 
fog nekik karácsonyi ajándékul 
küldeni; oly naptárt, melynek bő szép- 
irodalmi részét legjelesebb íróink szolgál­
tatják a régi és az uj gárdából s mely tu­
lajdonképen naptári részével s felül fogja 
múlni az eddig megjelent összes hasonló 
évkönyveket és bolti ára legalább 1 forint 
lesz, mig az elő fizetők kivétel nélkül 
díjtalanul kapják meg. A másik ne­
vezetes hir, melyet a „Pesti Hírlapu olva­
sóival közöl, hogy, az uj félév elején meg­
kezdi a hírneves Elie Berthet rendkívül 
érdekes legújabb regényének közlését „F e- 
neketlen örvény“ czim alatt, mely 
regény kizárólagos fordítási jogát a „Pesti 
Hírlap“ szerezte meg. A „Pesti Hírlap“ ma 
már bel- és külföldi eredeti távirati 
tudósítások, valamint mulattató csevegé­
sek, válogatott tárczák, közhasznú közle­
mények tekintetében kétségtelenül 
helyet foglalja el napilapjaink közt 
mindazáltal negyedévre csak 3 frt 
50 kr., egy hóra 1 frt 20 kr., mely a 
„Pesti Hírlap“ kiadóhivatalába (Budapest, 
Nádor-utcza 7.) küldendő, honnét mutatvány- 
számokat is szívesen küldenek egész hétig 

és bérmentve.

az első 
s ára

(218-3.2)ingyen

Kimutatás
a „Torontálmegyei takarék- és hitelbank“ 1890. évi 

junius havi forgalmáról.
I. Pénztári betetelek

. 441363 34
. 172753 38

összesen 614116 72 
. 47902 90

állása május végével. 
betételek junius hóban

visszafizetések junius hóban
. 566213 82állása junius végével

II. lolyo számlái üzlet
tevőleges egyenleg május végével 
kiadások junius hóban

2422 04 
27028 76

összesen 29450 79 
. 53660 38visszafizetések junius hóban

24209 59állása junius végével
111. Leszámítolási üzlet

a tárcza állása május végével 
leszámitoltatott junius hóban

501414 41 
. 222242 62

összesen 723657 03
visszleszámitoltatott és visszafizettetett 
junius hóban
a tárcza állása junius végével

. 83704 05
639952 98

IV. Llőlegek értékpapírokra
állása május végével
kiadások junius hóban . . •__

12129 50 
396 —

összesen 12525 50 
112 —visszafizetések junius hóban 

állása junius végével 12413 50
V. ingatlan kölcsönök

. 53392 29
23 —

állása május végével 
visszafizetések junius hóban

. 53369 29állása junius végével
VT. Pénztár-forgalom.

készpénzegyenleg május végével 
bevételek junius hóban

. 7094 18
. 835043 87

összesen 842138 05 
834429 82kiadások junius hóban 

készpénzegyenleg junius végével . 7708 23
*

A Nagybecskereki takarékpénztár 1890. évi 
junius havi forgalmának kimutatása.

Részvénytőke: frt 100.000. Tartalékalap : frt 40.000.
Kamatozó betétek ;

állapot 1890. évi május hó végével
betétetett junius hóban

2783 2 88V, 
61319 59

339632 477, 
10639 73

összesen .
visszafizettetett junius hóban .

. 328992 74',állapot junius végével .
Fi lyó-számlai üzlet:

18781 10 
30158 47

állapot május hó végével 
előlegeztetett junius hóban

összesen 48939 57 
9340 71visszafizettetett kölcsönök junius hóban

39598 86állapot junius hó végével
Klölegek értékpapírokra:

állapot május hó végével
előlegeztetett junius hóban . . _

11501 69 
195 —

összesen 11696 69 
1245 — 

10451 69
visszafizetett előlegek junius hóban 
állapot junius hó végével

Váltó számla .
állapot május hó végével 
leszámitoltatott .

. 367330 60 
. 170241 70 
. 537572 30 
. 154955 97 
. 382616 33

összesen
beváltatott és visszleszámitoltatott 
Állapot junius hó végével »

-
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27. szám.
Torontál. 74336. sz. hk. 1889. (238-1.1) 4560. sz. hk. 1889. (235 -1.1) 4550. sz. hk. 1889. (232—1.1)Idézés.

Boskov Jován és neje Persza ismeretlen 
helyen tartózkodó házközösségi tagok 
1««5. XXIV. t.-cz. végrehajtása tárgyában 
kiadott utasítása 18. §-ához képest feihivat- 
nak, hogy a Boskov-féle 2z.

Idézés. Idézés.
Ba un i.lilicza és Lyubicza ismeretlen Karanyacz Jakab, Stefán, Szófia, Táti-

le y en tartózkodó házközösségi tagok volt anna, Dusán, Pál, Anka és Féma ismeretlen
j aran a} lakosok az 1885. évi XXIV. t.-cz. helyen tartózkodó házközösségi tagok volt 

, j , | végrehajtása tárgyában kiadott utasítás 18. barandai lakosok az 1885. évi XXIV. t.-cz.
közösség megszüntetése ügyben Idvor köz"-' 50 h°g{ ? Babin"féle v^rehajtása tárgyában kiadott utasítás 18.
ségházához 1890. évi szeptember 5 ít ' V ' pf* ! fk >SSteg vag>011 elosztási úgy- §-ahoz kepest felhivatnak, hogy a Karanyacz-
napjának d. e. 8 órkra kitűzött tár^a I .évi " eP' ! féle 11 számú házközösség"vagyonfelosz-
láson vagy személyeién ielenienek me- vt- , 1U ,4‘ nclI^anak ^eleműi 8 orajara tasi ügyben Baránda községházához 1890.
vagy pedig a részükre lliL-nnvi r •• ^ 1 zot 'arSá alason vagy személyesen jelen- j évi szeptember hó 9-ik napjának d. e.
idvori lakos személyében k-nA ^ ^°rg7 J';reR meg? vag'y pedig a részükre Zsivko- j 8 órájára kitűzött tárgyaláson vagy sze-
IrTlt .1 »6,m iJ. ®n..^ineVezett g0nd' V1CS János barándai lakos személyében ki ! mélve
nokot czelszeiu képviseletükre nezve kellően
utasítsák, mert ellenkező esetben ezek el­
mulasztásának következmenyeit maguknak 
tulajdonítsák.

Antalfalva, 1890. évi május j 1. Grofsoreán, 
hk. tb. főszolgabíró.

az

v v >en jelenjenek meg, vagy pedig a
nevezett gondnokot czélszerü képviseletükre j részükre Zsivkovics János barándai lakos 

: nvZ< 6 kellően utasítsák, mert ellenkező eset-| személyében kinevezett gondnokukat czél- 
I *)en eze^ elmulasztásának következményeit szerű képviseletükre nézve kellően utasítsák, 
maguknak tulajdonítsák. mert ellenkező esetben ezek elmulasztásának

Antalfalva, 1890. évi április 18. Grofsoreán, következményeit maguknak tulajdonítsák. 
Iik. tb. főszolgabíró. Antalfalva, 1890. évi április 18. Grofsoreán,

hk. tb. főszolgabíró.4552. sz. hk. 1889. (233-1.1) 4555. hk. 1889. (234-1.1)sz.
Idézés. 22915. sz. 1890.idézés. (239-3.1)

Kosul Miiicza ismeretlen helyen tartózkodó 
házközösségi tag volt barándai lakos Hirdetmény.Milovanov Persza ismeretlen helyen tar- 

tóz k odó házközösségi tag volt barándai 
1880. XXIV. t.-cz. végrehajtása tárgyában lakos az 1885. évi XXIV. t.-cz. végrehaj- 
kiadott utasítás 18. §-ahoz kepest felhivatik, tása tárgyában kiadott utasítás 18. §-ához 
hogy a Rosul-féle 109. számú házközösség képest feíhivatik, hogy a Vuicsin Milovanov- 
vagyonfeiosztási ügyben Baranda község- fele 101. számú házKÖzösség vagyonfeiosz- 
házához 189u. évi szeptember hó 9 ik tási ügyben Baranda községházához 1890. 
napjának délelőtti 8 órájára kitűzött tárgya-1 évi szép ember hó 9-ik napjának dél- 
láson vagy személyesen jelenjen meg, vagy előtti 8 órájára kitűzött tárgyaláson vagy 
pedig a részére Zsivkovics János barándai; személyesen jelenjen meg, vagy pedig a 
lakos személyében kinevezett gondnokot részére Zsivkovics János barándai lakos 
czélszerü képviseletére nézve kellően uta- ; személyében kinevezett gondnokot czélszerü 
sitsa, mert ellenkező esetben ezek eimu- képviseletére nézve kellően utasítsa, mert 
lasztásának következmenyeit magának tu- ellenkező esetben ezek elmulasztásának kö- 
lajdonitsa.

Antalfalva, 1890. évi április 18. Grofsoreán 
hk. tb. főszolgabíró.

az
Torontálvármegye alispánja részéről az 

1885 évi XXIII. t.-cz. 74. § a értelmében 
ezennel közhírré tétetik, hogy a temesbega- 
völgyi vizszabályozó társulat az O Bega- 
Beregszó levezető csatorna jobb partján a 
13+460 kilométernél az érdekelt uradalom 
kérelmére az ott meglevő alagcsönek egy 
nagyobb szabiisu uj alagcsövel szándékozik 
kicserélni.

Az erre vonatkozó tervek 1890. évi j u- 
ilius hó lO-étöl 1890. évi augusztus 
hó 9-éig a központi főszolgabírói hivatalnál 
N. Becskereken lesznek közszemlére kitéve.

Miről az érdekeltek oly felhívással érte- 
sittetnek, hogy ezen munkálatok tekinteté­
ben netáni észrevételeiket a közszemlére 
való kitétel alatt írásban annál is inkább

vetkezményeit maganak tulajdonítsa.
Antalfalva, 1890. évi április 18. Grofsoreán 

hk. tb. főszolgabíró. 7

4567. sz. hk. 1ö89. (236—1.1) 4159. sz. hk. 1889. (231-1.1) nyújtsák be, mivel ellenkező esetben a ha­
tározat továbbá meghallgatásuk nélkül fogIdézés. idézés.

Sztanisics Jela és Anna ismeretlen helyen I meghozatni, 
tartózkodó ház közösségi tagok volt bótosi i N.-Becskerek, 1890. évi junius 27. 
lakos az 1885. évi XXIV. t.-cz. végrehaj- 

1885. évi XXIV. t.-cz. végrehajtása tárgyá- tása tárgyában kiadott utasítás i8. §-ához 
bán kiadott utasítás 18. §-ához képest fel- képest felhivatnak, hogy a Sztanisics-féie 4330 
hivatnak, hogy a Joczics-féle 22>‘. számú 44. szánni házközösség vagyonfelosztási ügy- 
házközösség vagyonfelosztási ügyben Baránda ben Botos községházához i890. évi szép- 
községházához 1*90. évi szeptember hó tember hó 25-ik napjának d. e. 8 órájára 
4-ik napjának délelőtti 8 órájára kitűzött kitűzött tárgyaláson vagy személyesen jelen- 
tárgyaláson vagy személyesen jelenjenek jenek meg, vagy pedig a részükre Nikoiics 
meg, vagy pedig a részükre Zsivkovics Miklós bótosi lakos személyében kinevezett 
János barandai lakos személyében kinevezett gondnokot czélszerü képviseletükre nézve 
gondnokot czélszerü képviseletükre nézve | kellően utasítsák, mert ellenkező esetben 
kellően utasítsák, mert ellenkező esetben ezek elmulasztásának következményeit ma­
ezek elmulasztásának következményeit ma- guknak tulajdonítsák.

Antalfalva, 1890. évi április 18. Grofsoreán, 
hk. tb. főszolgabíró.

Joczics Jefta, Jula, Jován, Lázár és Lyu- 
bomir ismeretlen helyen tartózkodó ház­
közösségi tagok volt barándai lakosok az Rónay, kir. tanácsos, alispán.

(229—1.1)

Árverési hirdetmény.
A nagy-becskereki kir. tvszék mint tlkvi 

hatóság közhírré teszi, hogy a nagy szebeni 
földhitelintézet végrehajtatnak, Tottán Pál 
klekki lakos végrehajtást szenvedő elleni 
37 frt 06 kr. hátralékos tőkekövetelés és 
jár. iránti végrehajtási ügyében az árverést 
elrendelte.

Ennek folytán a n.-becskereki kir. tszék 
kerületében lévő Klekk községi 71. számú 
tjkvben A. I. 38., 39. hr. és 69. öi. sz. 
ház és beltelek 552 frt kikiáltási árban és 

ugyanott 391., 465., 577. és 642. hr. 
sz. negyed urb. telek 2995 frt kikiáltási 
árban 1890. évi augusztus hó 12-én 
délelőtt 10 órakor Klekk községházánál 
megtartandó nyilvános árverésen következő 
feltételek alatt fog eladás alá kerülni.

1. Ha a kikiáltási áron felül ígéretet senki 
sem tenne, az árverésre kitűzött birtok 
szükség esetén a kikiáltási áron alul is el 
lesz adandó.

2. Árverezni kívánók kivéve a nagy­
szebeni földhitelintézetet, ki jogosítva lesz 
bánatpénz nélkül is árverelni, tartoznak 
az ingatlan kikiáltási árnak 10 százalékát, 
vagyis 55 frtot 20 krt és 299 frt 50 krt 
készpénzben, vagy az 1881: évi LX. tcz. 
42. §-ában jelzett árfolyammal számított és 
az 1881. évi nov. 1-én 3333. sz. a. kelt m. 
kir. igazságügyi ministeri rendelet 8. §-ában 
jelölt ovadékképes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, vagy az 1881 : évi LX. 
t.-cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek 
a bíróságnál "történt előleges elhelyezéséről 
kiállított elismervényt átszolgáltatni.

Az árverési feltételek többi pontjai a hi­
vatali órák alatt ezen kir. tszék tlkvi irat­
tárában és Klekk község elöljáróságánál 
megtekinthetők.

Kelt a nagy-becskereki kir. tszék tlkvi 
hatóságánál 1890 ápril 25-én. Kiss Sándor, 
egyes bíró.

szám tkvi 1890.

guknak tulajdonítsák.
Antalfalva, 1890. évi április 18. Grofsoreán, 

hk. tb. főszolgabíró.
4538. sz. hk. 1889. (237—1.1) az

(220—2.2)5060 sz. kig. 1890.

Waics Perszida ismeretlen helyen taitóz- 
Nagy-Ősz községben 400 frt évi fizetés- j kodó házközösségi tag volt barándai lakos 

sei egy segédjegyzői állomás rendszeresít- az 1885. évi XXIV. t.-cz. végrehajtása tár­
té ett, mely választás utján f. évi j u l i u s | gyában kiadott utasítás 18. §-ához képest 
20-án d. e. 10 órakor fog betöltetni. feíhivatik, hogy a Waics-féle 142. számú

Felhivatnak mindazok, akik ezen állomást házközösség vagyonfelosztási ügyben Baránda 
elnyerni óhajtják, hogy minőségükre vonat- községházához 18t'0. évi szeptember hó 
kozó okmányokkal ellátott folyamodványai- 16. napjának délelőtti 8 órájára kitűzött 
kát alólirotthoz folyó évi juíius 19-ig be- tárgyaláson vagy személyesen jelenjen meg, 
nvujtsák. vagy pedig részére Zsivkovics János barán-
"Nagv-Szent-Miklós, 1890. junius 19-én dai lakos személyében kinevezett gondnokot

, z ‘ „„ . i . , czélszerü képviseletre nézve kellően utasítsa,
Jankó Ágoston, oszo ga no. mer^ euenkező esetben ezek elmulasztásának

következményeit magának tulajdonítsa.
Antalfalva, 1890. évi április 21. Grofsoreán, 

hk. tb. főszolgabíró.

idézés.

(209—3.3)4949. sz. kg. 1890.

Pályázati hirdetmény.
500 frtSzerb Nagy-Szent-Miklóson egy 

évi fizetéssel javadalmazott községi irnoki 
üresedésben, mely választás

Hirdetmény.
állomás van 
utján folyó évi julius hó 8-án fog betöltetni.

Felhivatnak mindazok akik ezen állást 
elnyerni óhajtják, hogy pályázati kérvényei­
ket alólirottnál julius hó 7-éig benyújtsák.

Kívánatos, hogy a pályázók a magyar, 
német, román és szerb nyelvet bírják, és 
az adómunkálatokban jártasak legyenek.

Nagy-Szent-Miklóson, 1890. junius 14-'
Jankó Ááoston, főszolgabíró.

Kavits Simon pancsovai lakos részére, 
Surányi János aracsi lakos ellen mai napon 
megtartott árverés sikert nem eredményez­
vén, közhírré tétetik: hogy szarvasmarha, 
széna s kukorieza folyó évi julius hó 9-én 
délután 2 órakor az aracsi községházánál 
biróilag el fog adatni. (228 — 1.1)

Kelt Török-Becsén, 1890. évi május hó 
29. napján. Kankovits István, kir. bírósági 
végrehajtó.

en.
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A javadalmazáshoz tartozik még egy belső 
és egy külső kert használata is.

Felhivatnak a pályázni óhajtók, hogy az 
1883. évi I. t.-cz. 6. §. és az 1886. évi 
XXII. t.-cz. 74. §-a értelmében felszerelt 
kérvényeiket f. évi Julius hó 11-ig hivata­
lomhoz benyújtsák, mert a később érkező 
kérvények figyelembe nem vétetnek.

A választás a f. évi Julius hó 12-én d. e. 
9 órakor fog Egres községházánál megtartatni.

Perjámos, 1890 junius 19.
Gyertyánffy Dénes, főszolgabíró.

(214—3.1)

Pályázati hirdetmény.
2818. sz. kg. 1890.(207—3.3)2618. sz. kg. 1890.

Pályázat.
Torontálmegyébe kebelezett Grabácz köz- Torontálmegye, perjámosi járásba kebe- 

ségben megüresedett községi orvosi állásnak jezett £gVes községben megürült jegyzői 
választás utjáni betöltésére a határidőt 1890 áílásra ezennel pályázat nyittatik. 
évi Julius 3 ának d. e. 10 órájára tűzöm ki. jegyzői javadalmazás áll: 47:> forint

Ezen állomással 1000 forint készpénz készpénz a szabály rendeletileg magánmun- 
fizetés 40 kr. nappali s 80 kr. éjjeli látó- kábítókért megállapított dijak, szabad lakás 
gatási, 20 kr. halottkémlési dij, továbbá a ßß pm- búza járandóság fedezésére 8 
husszemlészetért szabályszerűen megállapított hold föld haszonélvezete ez azonban csak 
dij van egybekötve, , addig, a mig a képviselő-testület máskép

Pályázni szándékozók felhivatnak, hogy nem határoz, 
szabályszerűen felszerelt kérvényüket a zsom­
bolyai főszolgabirói hivatalhoz 1890. Julius 
hó 2-ának d. u. 5 órájáig beküldjék.

Kelt Zsombolyán 1890. junius
Bielek Antal, főszolgabíró.

80hó 9-én

Groszmann Zsignond oooki. mérnöknek
:co.TjLSza-Ifei irodájáToan

Nagy-Becskereken

Torontálmegye tek. törvényhatósági bizott­
sága által a csebzai jegyzői lak kijavítása 
657. kg. 13996. ex 1890. sz. a. jóváha­
gyatott. A mi alólirott községelőljáróság által 
azzal tétetik közhírré, hogy az árlejtés f. 
évi Julius hó 20-án d. e. 9 órakor (Jsebza 
községházánál megtartatni.
2009 frt 88 kr. melynek százaléka az ár­
lejtést megelőzőleg bánatpénzkép leteendő. 
Egyéb feltételek a hivatalos órák alatt a 
jegyzői hivatalban bármikor megtudhatók. 
Utóajánlat nem fogadtatik el.

Kelt Csebzán, 1890. évi junius hó 30 án. 
— Trausch Nikolái, biró. Szerelmy József, 
jegyző.

8
Ó0

beívizlecsapolási, földmérési, tagosítást, nemkülönben a- Kikiáltási ár
0 magasépitésxet körébe tartozó bárminemű munkák utólagos 

és mérsékelt díjazás mellett elvállaltalak. (129—52.12) 00X IRODA: Beeisor, May-le Mz, a pzMjózási íinmi nllitl. 5
(230- 2.1)
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1890Torontói.8

Nyomatott a kiadó Pleitz Fér. Pálnál Nagy-Becskereken.

■

körülbelül h u s z e z er raktárban eladott es a lérgek ellen min­
denütt legjobb szernek elismert
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A valódi üvegeknek J. Z ACIIERL névvel kell ellátva lenni, es 
ezentúl 15 kr., 30 kr., 50 kr., 1 írtba kerülnek.

Nagy-Becskereken kapható a kővetkező uraknál:
Kohn Márk 
Kovács Sándor

Schlesinger G. Schnitzler L. — Torontnl-Szécsaiiyban kapható Kleszky János urnái.

Haidegger Ödön 
Kellner J

Mangold Lipöt Prandell RezsőBillitz János 
Csada Károly

Rosa Ignácz
Konkoly Lajos iXack (*) ula Ro’sa Béla

(117—6.5)

i á 1111 á s é c sK,néző- ésH agy
JfcW Május 14-töl o erdőgazdaság ,

müvészet-
é s ipar

V k s Bot ii n 
s ö k ö k ii t a

Este villanyvilágítás.

október 15-ig. a i8 Z Í II
Reggeli 10 órától esti 10 óráig.

— Vasár- és ünnepnapokon 30 kr. — Gyermekjegy 20 kr. (181- 10 6)Belépti dij 40 kr.
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alatt kiadott itteni rendeletben foglal­
takat pontosan és lelkiismeretesen végre­
hajtassa s azoknak ellenőrzését a leg-

Különös

A pénzbüntetés behajthatlanság ese- 
~ tén elzárásra változtatandó át, mely 

átváltoztatásnál az 1879: XL. tezikkTorontálvármegye alispánjától.

22297. szám 1890. szigorúbban eszközöltesse, 
figyelem fordítandó a levegő és talaj 
tisztaságának megóvására s a fertőző 
anyagok eltávolítására, valamint fer- 
tőzteienitésére. Nagy fontosságú ténye­
zőt képez továbbá az egészség fentar- 
tására annyira nélkülözhetlen ivóviv 
tisztaságának megóvása, a közkutak 
kitisztítása, az élelmiszerekre, élvezeti 
czikkekre és italokra közegészségi szem­
pontokból való felügyelet, a gyümölcs 
érés és az élelmi szerek gyorsabb 
rothadása következtében a piaczi rend­
őrség fokozatabb szigorral való keze­
lése, továbbá a vágóhidak és azok

vendéglők,

22. §-ában foglalt határozmányok tar- 
Valamennyi főszolgabírónak és Nagy- tandók szem előtt. Ezen rendelet ellen 

Becskerek város polgámesterének. elkövetett kihágási esetekben azon ha- 
A nagyméltóságu magy. kir. bel ügy- tóságok és azon eljárás szerint bírás- 

ministeriumnak f. évi jnnius hó 7-én | kodnak, melyeket az 1880 aug. 17-én 
27464. VI.—11. sz. a. kelt és máso 38549. sz. a. kiadott heliigyministeri 
latban mellékelt körrendeleté a himlő- körrendelet megállapít, 
oltó anyagnak bizományba adását és A. befolyó büntetéspénzek, az 1876: 
ily utón való forgalomba hozatalát—|XIV. tcz. 7. §-a értelmében, közegész- 
tekintettel arra, hogy ezen anyag, ha j aégügyi czélokra fordítandók, 
nem friss hatályosságát veszti, de bőm- i Ismételt kihágás esetén az illetőtől 
lás által még káros következményű is i ^ oltóanyag termelő intézet engedélye 
lehet — nem csak megtiltja, de oly megvonható. — Budapest, 1890. évi 
kihágásnak jelzi, mely 100 frtnyi bűn- jtmius 7. Gróf Szapáry. 
tetéssel esetleg bezárással megtörlandó. |"

Felhívom, hogy erről járásának (vá 
rosának) összes gyógyszerészeit, ható­
sági orvosait pedig az ellenőrzés végett 
értesíteni szíveskedjék.

környékének, valamint 
korcsmák és azok udvarainak folyto- 

való tisztántartása, mindennemű 
anyagokat tartalmazó hulladé­

kok, szeny eltávolítása és a hulladékok 
által befertőztetett helyeknek napon­
ként való' fertőztelenitése. Ennélfogva 
szigorúan utasítom a törvényhatóságot 

hogy a mennyiben eddig 
történt volna meg, a most jelzett irány­
ban a legerélyesebben intézkedjék. — 
Elvárom, hogy a fentiek folytán szük­
séges intézkedéseket a legszélesebb 
körben és a legnagyobb erélylyel fogja 
foganatosittatni és mind azt megszün­
teti, a mi a közegészségre a legcse­
kélyebb ártalmat is előidézhetné; vala­
mint, hogy erélyesen fog intézkedni 
az iránt is, hogy rendelkezéseinek 
pontosan és lelkiismeretesen való végre­
hajtása folyton ellenőriztessék. Végül 
felhívom a törvényhatóságot, hogy 
e részben tett. intézkedésekről — sür­
getést nem várva be — tüzetes jelentést 
terjeszszen be. — Budapest, 1890 jun. 
19-én. Gróf Szapáry.

: 24304. szám 1890.
Valamennyi járás főszolgabirájának.

Tudomására hozom t. czimnek járása 
területén minél szélesebb körben való

legkö

nosan 
szerves

közhírré tétele végett, hogy 
. zelebbi ferdinandfalvi állatvásárt be­

tiltottam.
Nagy-Becskerek, 1890 junius 28.

Rónay, kir. tanácsos, alispán.

N.-Becskerek, 1890 junius 18-án.
Alispán hiv. távoliétében: 

Dániel, főjegyző.
nemarra

Másolat. — Magyar kir. belügymi- 
nister. 27467. sz. VI—11. — Körren­
delet. — Egyesek azok közül, a kik
himlőoitőanyag termelő intézet felálli-1 Valamennyi főszolgabírónak és Nagv- 
tására a vezetésem alatt álló belügy- Becskerek város polgármesterének, 
ministeriumtól engedélyt nyertek, az A nm. m. kir. belügy ministeriumnak 
általuk termelt oltóanyagot, az enge- f. évi junius 19-én 42341.-VI.-11. sz. 
dély magadása alkalmával vett hatá- alatt kiadott körrendeletének másolatát, 
rozott utasítás és kikötött feltétel el le- mely a melegebb évszak közeledtével, 
nére, nem kizárólag személyesen áru- különösen a légkör és talaj tisztaságát, 
sitják el, hanem közvetve mások által az ivóvíz tisztaságának megóvását, 
is, különösen pedig bizományba adás közkutak kitisztítását, az élelmi sze- 
utján hozzák forgalomba. Ezen köz- reknek, nevezetesen italoknak, gyü- 
egészségügyi szempontból veszélylyel mölcsnek fokozatabb figyelemmel való 
járható és különben is szabályellenes ellenőrzését, vágóhidaknak, vendéglők- 
eljárásnak helyt nem engedhetek; mert nek és udvarainak tisztántartását, szük- 
mentől frissebb az oltóanyag, annál i séghezképesti fertőtlenítését szóval 
biztosabb egyszersmind annak sikere; minden a törvényben és korábbi ren- 
s mert a nyirk bizonytalan hosszabb deletekben logla.t hygieniai mtézke 
idő múlva nemcsak hatályosságát, ilíe- déseknek végrehajtását elrendeli 
tőleg fogamzóképességét elvesztheti, felhívással adom ki, miszerint a telje- 
hanem esetleg még közegészségi ártal- sitett működésről és egyben jégvermek 
mát is idézhet elő; mert továbbá az számáról, azonnali jéggel való meg
oltóanyagnak jó minősége, friss volta töltéséről is 14 n a p a 1 a 11 jelentést t.ltat.k, ^ ^
aÍzükséÍes ellenőraérnyujthtételjes Nagy-Becskerek, 1890 junius 26. A tulajdonos kutyájának egészségi álla-

titi&r, X *r “V ""pip-1 ESStSÄ ‘Äffi
Másolat. 42341. VI.-11. sz. M. kir.1 köztudomású előjeleit észleli, köteles azt 

. , T^.. 1 i , azonnal elzárni, es teljesen ártalmatlanná
rissesegeuciv, v<.i«iuiU.j----------- belügy minister. Körrendelet a meleg bb tenni> egyszersmind az esetet akár a község-
llenőriztetése illusoriussá válik ; évszak közeledtével,szuKségesnek látom j elöijárósága utján, akár közvetlenül a fö- 

t nvao- bizományba a hatóságok éber figyelmét felhívni szolgabirónál bejelentem,
végül mert az oito y -b •'iß i mindarra, a mi az általános köztiszta- Hasonlókép bejelenteni tartozik azt is, ha
adásának tilalmára az oltóanyag e köriil felmerülhető uiasztások kutyája gyanút keltő körülmények között
intézetek tulajdonosa, annak idején, a ság korul ,rá]. a háztól eltűnt.

engedélyt nyertek, országos I egészség megóvására elkerülhetlen szűk- j
sittatik. —- Ezen oko' > ®ek j 8|ges. Bár a törvényhatóságok ügy- tenni tartozik.
közegeszségi tanacs sza^ > * Wp-a,Imáról felteszem, hogy a már A főszolgabíró a vett jelentés folytán,
meghallgatása után ezennel elrendelem, g b j tóbb a múlt év ulius azonnal intézkedik az iránt, hogy a gyanús
hoffv himlőoltóanyagot elárusitás végett; több IZ , g eb szakértők által megvizsgaltassek, s a

adni vagv elfogadni min- 26-án 361. szám alatk,adott k rren ^ véleményhez képest az óvintéz- 
, , . / „„icoriian tiltva van. i deleiben foglaltak kellőleg fognak fog kedéseket haladéktalanul életbe lépteti, ha
denkme g értége kihágást natosittatni, mind a mellett jónak látom d; a veszettség megállapittatik a dühös

Ezen rendelet megsértése g törvényhatóságot újból ,s felhívni illatot kiirtatja é. az alább (29. §.) felsorolt
Shető pénzW^téssirbunte.endő arra, hogy az 1888. évben 44675. sz. ] óvintézkedéseket foganatosítja.

23729. szám 1890.

az

oly Szabályrendelet az ebtartásról.
(Vége.)

13. §.
A kutyák kínzása és ingerlése szigorúan

míg ellenben a bízó- 
mányba adás által, már csak annak 
üzleti természete miatt is, úgy az oltó­
anyag frisseségének, valamint jó minősé-
gének «

községben netán mutat-A községbiró 
kozó dühösségröl gyanús ebeket azonnal 
elzáratni és erről a szolgabiróhoz jelentést

m

^a»y-Becskerek, 1890. évi Julius lió 6*án.
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büntetéssel, behajtha|l^.pság esetén 12 órától észrevették egy embert, a ki a faluból 
3 napig terjedhető elzárással fognak bűn- hozzájuk és a lovakhoz jön; rajta volt

szürmellény szövetből és nadrág szö­
vetből fodorral, a hogy a hegyvidék 
lakói viselnek, fején volt egy széles 
karimája kalap és mezitlábu volt. — 
Mikor hozzájuk és a lovakhoz körül­
belül ötven lépésnyire közeledett, az 
erdészi segéd időeiőtt kiugrott a leséből 
és egyenesen feléje kezdett szaladni, 
a rendőr pedig azt az ő lesében észre- 
vevén, kénytelen volt, szinte azonnal 
azt felhagyni, de az illető ember lát­
ván kettőt feléje szaladni, az erdő felé 
kezdett futni, — a szűrt kiterjesztvén 
— és sikerült is neki beszaladni az 
erdőbe, miután a hozzá közelebb álló 
erdészi segéd egyszer rálőtt, de nem 
talált. Miután nem bírtak a lovakat 
egyedül hagyni, egy ember pedig nem 
mert őtet az erdőben üldözőbe venni.

15. §.
Ha valamely kutyán a veszettség kitör 

anélkül, hogy előzetesen az előbbi 14. §-ban 
megszabott jelentés megtétetett volna, akkor 
a kutya tulajdonosa a köteles jelentéstétel 
elmulasztásáért kihágás! eljárás utján minden­
esetre felelőségre vonandó.

tettetni.

21. §
Az 1879. évi LX. t.-cz 86. illetve, 102., 

ig3. és 122. §§-ai alapján kiszabott pénz- 
büntetésekből befolyó összegek a hivatkozott 
t.-cz. 12. §-a értelmében az 1887. évi VIII. 
t.-cz. 2. §-ban jelzett czélokra fordítandók, 
a szabályrendelet alapján kiszabott pénz- 
büntetések pedig a vármegyei pénztárban 
kezelt állategészségügyi alapba folynak.

22. §.

A kihágások elbírálásánál elsőfokban a 
főszolgabíró, másodfokban az alispán, har­
madfokban a nm. m. kir. belügyi minister 
bíráskodik.

16. §.

Mihelyt valamely községben veszett kutya 
mutatkozik, ezt a községbiró a kínálkozó 
legalkalmasabb módon ártalmatlanná tétetne, 
az esetet a főszolgabíróhoz azonnal bejelen­
teni, egyszersmind a községben kihirdetni 
köteles, mindenki tartozik kutyáját lekötni 
és elzárni, és a főszolgabíró további ren­
delkezéséig elzárva tartani.

17. §.
Ily jelentés vétele után a főszolgabíró a 

helyszínén azonnal megjelenve, a veszettség 
szakértői megállapítása iránt intézkedik, a 
veszett kutya származását, tulajdonosát, s 
azt is kinyomozza, hogy az mely helyeken 
fordult meg, 
végből a 
megvizsgálandók.

23. §.
Az ebtartási dij a megyei főpénztárban 

kezelt állategészségügyi alapba foly be.
legjobbnak találták a lovakat eloldani 
és igy a községi hivatalhoz hajtani és 
a községi elöljáróságnak átadni. — A 
lovak leírása: Egy szürke ló, 14—15 
mark magasságú, vagy 4 éves, sütött 
bélyeg és más jel nélkül, megérhet 
100 frtot. — Egy pej kancza, 14—15
mark magasságú, vagy 9 éves, sütött 

Ezen szabályrendelet 1891. évi január hó bélyeg és jel. valamint más ismertető
1-so napján lep eleibe, es hatalya az egész • j élkuj mefférhet 100 forintot 
vármegye területére ide értve N.-Becskerek “ TÍi .mie^er"et iUU ^rmtot. — 
városát is kiterjed. Mindenből lehet kivenni, hogy mind

Kelt Torontálvármegye törvényhatósági két ló egy gazdáé, és hogy egy istálló- 
bizottságának 1890. évi május hó 19-én s bői vannak kihajtva. — A szürke ló 
folytatva tartott közgyűléséből. adatott táplálásba Hink Farkas községi

Kiadta: Dániel, m. főjegyző, orvosnak, a pej kancza pedig Ivanics
- Péter földésznek. A mi ezennel 

járási hatósággal illetékes eljárás, illetve
- a tulajdonosnak kutatása czéljábóli 

köröztetése végett közöltetik. Végre 
értesittetik, hogy ezen elöljáróság el­
rendelte, miszerint a községi rendőrség 
és az Őrjáratok általános kutatást kezd­
jenek a tolvaj ellen, a ki nem távoz­
hatott messzire. — Kelt Hrtkovcén

mely állatokat mart meg, mi 
községbeli kutyák mindannyian 24. §.

Jelen szabályrendelet végrehajtására szük­
séges kiadások az állategészségügyi alapot 
terhelik, melyek közé első sorban a szükséges 
nyomtatványok sorozandók.

18. §.
Azon községekben, ahol a veszett kutya 

megfordult, a szükséghez képest a szomszéd 
községekben is, az összes kutyáknak 40 
napon át kötve és elzárva tartása 
szájkosárral leendő ellátása a 
által elrendelendő. A főszolgabíró további 
eljárásnál a következő szabályok mérvadók:

25. §.
vagy 

főszolgabiró

19. §.
Határozottan dühösnek felismert kutya 

által megmart bárminemű állat azonnal 
kiirtandó. i a ttes

Ezen szabály alól csupán a szarvasmarhák, 
lovak, juhok és kecskék vétetnek ki, — 
melyek azonban három hónapig a község­
elöljáró által megfigyelés alatt tartatnak s 
a tulajdonos költségén a hatósági állatorvos 
által ezen idő alatt megvizsgáltatnak.

A három hónap letelte előtt a megmart 
szarvasmarhát, lovat, juhot és kecskét 
tulajdonjogilag másra átruházni, 
végett levágni nem szabad, sőt a megmart 
fejős állatok teje is a kérdéses időszak alatt 
megsemmisítendő.

Gyanús kutya által megmart kisebb ér­
tékű állatok (kutya, macska) szintén kiir- 
tandok, nagyobb értékű állatok fentebbi 
eljárás szerint 3 havi megfigyelés alá helye- 
zendok.

Azon állatok melyeken a veszettség kiüt, 
külömbség nélkül azonnal megsemisitendők, 
bőrük keresztmetszések által hasznavehetet­
lenné teendő
után mindenestől 2 méter mélyen szabály­
szerűen elásandó. A dühös állat által hasz­
nált helyiségek szorgosan kitisztitandók, 
fekhelyének földalapzata legalább fél méter 
mélyen felásandó és száraz földdel feltöl­
tendő, mig a kiásott föld egy félreeső helyre 
hordandó és elásandó, ha az ilyen állat 
fallal érinkezett, azon fal levakartatván, 
újólag bemeszelendő, a jászoly, válu és 
egyéb farészek legyalulandók, s lefaragan- 
dók, szorgosan fertőtlenitendök, a kötelékek 
elégetendők, 
hevitendők.

Ha valamely kutya előbb ütetett agyon 
hogy a veszettség rajta megállapitatott 

volna, akkor az a kárisme megállapítása 
végett a hatósági állatorvos által teibon- 
czolandó.

Torontálvármegye alispánjától.
21726. szám 1890.
Valamennyi főszolgabírónak és Nagy- 
Becskerek város rendőrkapitányának.

A rumai járási hatóság f. évi május 
31-én 5886. sz. a. kelt megkeresésével
áttett köröztetési levelét oly felhívással községi elöljáróságnál 1890. évi máj 
küldöm meg tettes czimnek, hogy az 29-én. Dimitrijevics, községi főnök. — 
abban jelzett és lopással vádolt egyént 5886. sz. T. Torontáimegye alispáni 
hatósága területén köröztetni, feltalál- hivatalának N.-Becskereken. A tolvaj 
tatása esetén törvényszerűen intézkedni, Dak kutatása végett. Kelt Rumán a 
hozzám pedig f. évi julius hó 20-ig járási hatóságnál 1890 május 31-én. 
jelentést tenni szíveskedjék. A főnök. Fordította: Jankovits Átha-

Nagy-Becskerek, 1890 junius 21. nász, megyei fordító.
Rónay, kir. tanácsos, alispán.

sem 
sem húsa a

us

tetemük kellő fertőtlenítés
Valamennyi főszolgabírónak és N.-Becskerek 

város polgármesterének.
Kiadatik köröztetés, illetve nyomo­

zás és az eredménynek 30 nap alatti 
közlése végett.

Nagy Becskerek, 1890 junius 21.
Rónay, kir. tanácsos, alispán.

5503.-I.-1890. sz. Pancsóvái főszol­
gabírótól. T. alispáni hivatalnak N.- 
Becskerek. 1. Milovanov Milos kárára 
Szefkerinben egy 4 éves s. pej paripa, 
h. j. és m. bal lába kesely és h. bal 
CM bélyeg. — 2. Prosvacski István 

nem volt, mindkét ló pe- kárára egy s. pej 9 éves kancza, h.
vol összekötve, jel bélyeg és egy s. pej csillagos 1 éves 

Éppen akkor, midőn a rendőr a lovak- kancza csikó. — 3.. Vojka Koszta ká-
IaXa-Ta °.daér^z!ttLepoticsLázár, rára egy megy pej 7 éves paripa és
k xnCr i 21 iSegéd 1S’ és lgy ÖS8ze' e»y 7 éves fekete kancza, e jobb : 2 
beszélt vele, hogy magukat elrejtsék bélyeggel, eltűntek, valószínűleg ello-
és a tolvaj bevárják és megfogják, pattak — köröztetnek. — Pancsova, 
Nemsokáig tartott, mikor csakugyan 1890 jun. 14. Radosavlyevics, főszbiró.

Másolat. Fordítás. 21726.-1890. V. 
1550.-1890. 117.-1890. szám. T. kir. 
járási hatóságnak Rumán. — Jopát 
községi rendőr, ezen elöljáróságnak 
jelentette, hogy korán hajnalban meg­
tudta, hogy Ruma feléről Dobrecs felé 
lovagolva jött egy ember két lóval, 

gyanú alatt, hogy a lovak lopva 
vannak. Ennélfogva az illető felfegy­
verezve üldözőbe vette az embert és 
hosszabb keresés után sikerült neki, 
a dobrecsi erdő szélén a Csakity-féle 
ujtörés alatt a lovakat találni, de 
tolvaj náluk 
dig egy kötőfékkel

azon

tárgyak fehér izássiga vas

sem
a

20. §.
A jelen szabályrendelet ellen cselekvő éc 

mulasztók kihágást követnek el, s a mennyi 
De™ az 1879 évi XL* t-'Cz 86. illetve, 

1 « és *22. §§-ai alapján büntetendők,
*— 2 forinttól ő0 forintig terjedhető pénz-
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